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Président M. Opertti . . . ....... ... .. (Uruguay)

En 'absence du Président, M. Belinga-Eboutou (Ca-  Dois-je le rappeler, Chypre a participé activement a

meroun), Vice-Président, assume la présidence. [I'élaboration de la Convention des Nations Unies sur le
droit de la mer pendant toute la Conférence des Nations

La séance est ouverte a 15 h.10 Unies sur le droit de la mer. Nous avons été l'un des
premiers Etats Membres a signer et ratifier la Convention

Point 38 de I'ordre du jour (suite ainsi que I'Accord de 1994 relatif & I'application de la

partie XI de la Convention.

Les océans et le droit de la mer
Etat insulaire de la mer Méditerranée aux confins de

a) Droit de la mer trois continents — I'Europe, I'Asie et I'Afrique — jouant un
role prépondérant, aujourd’hui comme dans I'Antiquité, dans
Rapport du Secrétaire général (A/53/456) la navigation et le commerce, Chypre est vitalement concer-
née par une réglementation juridique juste et ordonnée de la
Projet de résolution (A/53/L.35) mer et des océans, qui garantisse équité et prévisibilité. Nous
considérons la Conférence des Nations Unies sur le droit de
b) La péche hauturiere au grand filet dérivant; la la mer comme la plus importante entreprise législative multi-

péche non autorisée dans les zones relevant de la latérale depuis I'adoption de la Charte des Nations Unies.
juridiction nationale; prises accessoires et déchets Nous considérons aussi la Convention sur le droit de la mer

de la péche et autres faits nouveaux — malgré ses imperfections, rendues inévitables par la néces-
sité de parvenir a un accord général par consensus — comme

Rapport du Secrétaire général (A/53/473) une véritable constitution de la mer et des océans et comme
une réalisation monumentale qui mérite tout le soutien de la

Projet de résolution (A/53/L.45) communauté internationale. On peut dire & juste titre qu'avec

la pratique qui a suivi, la majorité des dispositions de la
M. Jacovides(Chypre) (nterprétation de I'anglais: Convention de 1982, dont les dispositions sur la largeur des
Chypre s'étant associé a la position de I'Union européenregux territoriales et le régime des iles, ont acquis I'autorité
présentée ce matin dans la déclaration du représentantddelroit international coutumier.
I'Autriche sur cette question, je me bornerai a parler des
aspects du droit de la mer qui revétent un intérét et une La délégation de Chypre est heureuse de participer a
importance particuliers pour mon pays. ce débat, qui est une occasion bienvenue de passer en revue
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au Chef du Service de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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chaque année tous les faits nouveaux dans le domainesgécial et nous voudrions tout a la fois saluer et encourager
droit de la mer et des océans dans leurs diverses manifesta-mesures complémentaires prises par les Etats parties afin
tions. A cet égard, nous sommes reconnaissants au Sedgémettre en vigueur ces mécanismes.
taire général de son rapport trés complet, qui est une mine
d’'informations sur le sujet, et nous saluons également le Pour le réglement des différends relatifs au droit de
travail précieux et constructif de la Division des affairel mer, nous penchons nettement, quant a nous, comme il
maritimes et du droit de la mer du Bureau des affaires jurvait été dit a la Conférence sur le droit de la mer, dés le 6
diques du Secrétariat, particulierement utile pour les pays &vril 1976,
développement, qui n'ont que des moyens et une compé-
tence techniques limités. Nous remercions également de leur «pour un systéme de réglement des différends efficace,
contribution les représentants des institutions créées dans le exhaustif, rapide et viable, dont les décisions soient
cadre de la Convention, et plus particuliérement le Président contraignantes pour tous les différends relevant des
du Tribunal international du droit de la mer, M. Thomas  dispositions de fond de la Convention».
Mensah, et le Secrétaire général de I'Autorité internationale
des fonds marins, M. Satya Nandan. Et ce d’autant plus que certaines de ces dispositions,
notamment celles qui concernent la délimitation de la zone
En cette année qui a été proclamée par I'Assembléeonomique exclusive et du plateau continental entre Etats
générale Année internationale de I'océan, nous voulodent les c6tes sont adjacentes ou se font face (art. 74 et 83
saluer tout particulierement les trés utiles travaux réalisésspectivement), qui sont le résultat d'un compromis taxé
dans ce contexte par la Commission mondiale indépendapge certains d’ambiguité constructive, laissent le champ libre
sur les océans sous la présidence du Président Mario Soaééglusieurs interprétations et se prétent ainsi facilement a
Le rapport de la Commission, intitulées océans, un des différends. Tout en reconnaissant les réalités de I'état
patrimoine pour l'avenir qui contient des informations présent de développement de la communauté internationale,
extrémement précieuses, mérite de retenir toute notreus défendons notre position & la fois en raison de notre
attention. attachement au principe de la justice et de I'égalité de tous
au regard de la loi et de notre intérét national en tant que
Chypre appuie I'objectif qu’est une participation unipetit Etat militairement faible, qui a besoin de la protection
verselle ala Convention, reconnait la nécessité d’harmonisker droit, que nous voulons voir administré de fagcon impar-
les Iégislations nationales de tous les Etats avec les dispdigile et efficace afin de préserver nos intéréts Iégitimes en
tions de la Convention et exhorte tous les Etats partiesvértu de la Convention du droit de la mer.
verser leurs contributions a I'Autorité et au Tribunal ponc-
tuellement et intégralement pour leur permettre de s’acquit- Nous trouvons particuliérement intéressants les travaux
ter effectivement des importantes fonctions qui sont lentrepris sous I'égide de I'Organisation des Nations Unies
leurs aux termes de la Convention. pour I'éducation, la science et la culture pour élaborer une
convention visant a appliquer les dispositions de la Conven-
Nous partageons entierement aussi la préoccupationtibe sur le droit de la mer relatives a la protection du patri-
la communauté internationale devant le nombre croissanoine culturel subaquatique, conformément aux dispositions
d’'actes de piraterie et de vols a main armée perpétrésiés articles pertinents de la Convention. Il s'agit de I'arti-
'encontre de navires. Nous appuyons sans réserve &g 33, sur la zone contigué; de l'article 149, sur les objets
efforts et les initiatives de I'Organisation maritime internaarchéologiques et historiques trouvés dans la Zone,
tionale et de tous les intéressés en vue de combattre ces
activités illicites. «compte tenu en particulier des droits préférentiels de
I'Etat ou du pays d’origine, ou de I'Etat d’origine cul-
Nous notons avec satisfaction 'augmentation du nom- turelle, ou encore de I'Etat d’origine historique ou
bre des Etats parties a la Convention et a I'Accord, ainsi  archéologique.»Rartie XI, sect. 2, art. 149
gue les nouveaux faits positifs concernant I'Autorité inter-
nationale des fonds marins, le Tribunal international det de l'article 303, sur les objets archéologiques et histori-
droit de la mer et la Commission des limites du plateagues découverts en mer.
continental. Nous prenons note également des mesures
prises en vue de mettre en place les mécanismes de régle- A la lumiére des récentes découvertes scientifiques qui
ment des différends envisagés par la Convention dans pEsmettent désormais d’explorer et de récupérer des objets
domaines de la conciliation, de 'arbitrage et de I'arbitragé des profondeurs beaucoup plus grandes qu’auparavant,
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cette activité acquiert une actualité et une urgence supplgFau 16 novembre 1998, ne sont pas encore devenus par-
mentaires, particulierement dans les zones riches en objgts a I’Accord et & la Convention. Il avait été convenu que
de ce genre — comme la Méditerranée orientale — et rewdtit en restant membres a titre provisoire, ces Etats feraient
une importance considérable pour Chypre. des efforts de bonne foi pour devenir parties a la Conven-
tion et a I'Accord de 1994. Nous les invitons donc instam-
Pour terminer, la délégation chypriote, parrain du praovnent a intensifier leurs efforts, en toute bonne foi, pour y
jet de résolution A/53/L.35 présenté ce matin par le reprdevenir parties.
sentant de la Finlande, appuie totalement toutes les disposi-
tions de ce texte et exprime I'espoir que ce projet recevra Par ailleurs, il convient de souligner que I’Accord de
l'appui général qu’il mérite, nous faisant ainsi faire url994 avait été négocié et mis au point pour satisfaire les
nouveau pas en avant dans I'établissement d’un ordre jurifitats qui s’étaient déclarés dans I'impossibilité de devenir
gue international pour les mers et les océans. parties a la Convention sur le droit de la mer telle qu’adop-
tée en 1982 tant que leurs préoccupations ne seraient pas
Nous pensons également que le projet de résolutiprises en compte. Or, tous ces intéréts ayant été pris en
figurant dans le document A/53/L.45, qui a été présenté censidération, ces Etats se doivent maintenant, de bonne foi,
matin par le représentant des Etats-Unis, le Sénateur Cldiaccélérer le processus d’adhésion.
borne Pell, mérite également un soutien général.
A sa session de 1997, I'Autorité internationale des
M. Sharma (Inde) (interprétation de I'anglai}: Nous fonds marins a approuveé les plans de travail pour I'explora-
nous félicitons des rapports trés complets et instructifion miniére soumis par les investisseurs pionniers enregis-
présentés par le Secrétaire général sur les questions relattvés L’Inde, qui en fait partie, a obtenu 'aval de I'Autorité
au droit de la mer et aux océans. Par ailleurs, nous somnpesir son plan de travail concernant I'exploration d’un site
heureux de nous porter coauteur du projet de résolution suinier, enregistré auprés de I'Organisation des Nations
les océans et le droit de la mer. Unies, se trouvant dans I'océan Indien. S'étant acquittée de
ses obligations au titre de la Convention, des Accords rela-
Compte tenu de sa situation géographique, I'Indés a la partie XI et de la résolution 2, I'lnde est donc
— qui possede un littoral de plus de 4 000 miles de long babilitée a obtenir un contrat d’exploration pour ce site
plus de 1 300 fles — s’est toujours intéressée aux questianmier, exploration qui sera entreprise aussitét que le code
relatives a la mer et aux océans. Depuis les temps les piliexploitation miniere des fonds marins aura été approuvé
anciens, elle s’est livrée a un commerce maritime soutepar I'Autorité. Le projet initial de ce code — qui définit un
avec les pays arabes ainsi qu'avec les Etats d’Asie digime d’exploration des gisements de nodules polymétalli-
Sud-Est et d’Afrigue. De nombreuses populations, vivagues ainsi qu'un contrat type d’exploration et des clauses
sur le littoral ou dans les iles, ont de tout temps compté sstandard — a été élaboré par la Commission juridique et
la mer pour assurer leur subsistance. L'Inde a participgéchnique en ao(t 1997. Le Conseil de I'Autorité a examiné
activement au développement du droit de la mer, notame-projet de code a sa quatrieme session en 1998 et poursui-
ment aux Conférences de Genéve et a la troisieme Con¥éa son examen a titre prioritaire & sa cinquieme session, en
rence des Nations Unies sur le droit de la mer. Nous avoh899. L’élaboration du code d’exploitation miniere constitue
massivement investi dans I'exploration et I'exploitation dda base la plus importante pour la réalisation des activités de
gisements de pétrole et d’hydrocarbures situés dans fidaitorité internationale des fonds marins et nous espérons
eaux territoriales et dans la zone économique exclusivpy'il sera adopté au plus tét.
ainsi que dans la prospection des minéraux dans les grands
fonds marins. Nous saluons I'adoption le 26 mars 1998, et 'ouver-
ture a la signature le 17 aoQt de la méme année, du Proto-
Cette année, six Etats ont ratifié la Convention desle sur les priviléges et immunités de I'Autorité internatio-
Nations Unies sur le droit de la mer de 1982 et 129 Etatsale des fonds marins.
plus une organisation internationale y sont maintenant
parties. Nous constatons cependant avec préoccupation que A sa quatriéme session, la Commission des limites du
certains Etats ayant adhéré a la Convention a titre provisopiateau continental a adopté a titre provisoire les directives
dans le cadre de I'Accord de 1994 relatif & I'application dscientifiques et techniques qui visent & aider les Etats cotiers
la partie XI de la Convention et dont les demandes depréparer leurs dossiers concernant les limites extérieures
prorogation a titre provisoire ont été approuvées par te leur plateau continental. Bien que I'on ne soit pas encore
Conseil de I'Autorité internationale des fonds marins jugparvenu & un consensus sur certains éléments du texte, la
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Commission a décidé que dans l'attente de leur adoptigars mouillant dans ses ports. L'échange d’'informations est
officielle & la session suivante, les directives pourraieencouragé afin que les navires qui ont été inspectés par un
s'appliquer a titre provisoire. Nous saluons I'adoption, IEtat et qui sont conformes a toutes les régles en vigueur ne
4 septembre 1998, du Réglement intérieur de la Commfassent pas l'objet d'inspections fréquentes et que les
sion, qui reconnait que le réglement ne portait que surndavires présentant des déficiences qui doivent étre rectifiées
fonctionnement de la Commission, a I'exclusion des droisoient inspectés plus souvent pour qu’ils soient conformes
et obligations des Etats. aux normes.

S’agissant du Tribunal international du droit de la mer,  Nous saluons la présentation du rapport de la Commis-
nous sommes heureux de constater que, malgré sa s mondiale indépendante sur les océans et nous félicitons
courte existence, le Tribunal a déja rendu son premison Président, M. Mario Soares ainsi que les autres mem-
jugement et qu’'une requéte sur le fond de l'affaire ebres de la Commission de la publication de ce rapport
guestion lui a depuis été présentée. Il convient de notdurant I’Année internationale des océans. Nous remercions
gu’'un certain nombre de cas portant sur les questioégalement M. Soares d’avoir présenté le rapport. Mon gou-
maritimes, notamment les frontieres maritimes et les droiernement I'examinera en détail. Nous n’avons pas doute
de péche, sont actuellement soumis a la Cour internationglee les recommandations de la Commission pourront per-
de Justice. Dés lors, compte tenu de la prédisposition gramettre une sensibilisation accrue aux questions relatives aux
dissante et de la confiance exprimées par les Etats partiegans et stimuleront un débat informé, ce qui contribuera
guant au recours obligatoire & une tierce partie pour d&la mise en oeuvre des dispositions de la Convention des
reglement des différends relevant d'affaires maritimes, Bfations Unies sur le droit de la mer.
compte tenu de son expertise particuliere, le Tribunal sera
certainement amené a jouer un rdle de plus en plus impor- Je réaffirme que ma délégation attache une grande
tant dans ce domaine. importance a toutes les questions qui ont trait & I'application

de la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer.

En ce qui concerne les pécheries, nous considérons dNaus poursuivrons notre coopération en vue de renforcer les
I’Accord sur les stocks de poissons de 1995 constitue aouvelles institutions qui ont été créées par la Convention
jalon important dans l'application de la Convention dest nous continuerons de participer activement et de fagon
Nations Unies sur le droit de la mer. La mise en oeuvre @enstructive a toutes les activités des Nations Unies relati-
I'’Accord devra garantir les droits des Etats cotiers, tout eres a la Convention et aux accords connexes.
tenant compte des intéréts des Etats sans littoral. Un soutien
technique et financier devrait étre apporté aux pays en Pour terminer, je souligne également qu’'étant donné
développement en vue de I'expansion de leurs péchergse I'Autorité internationale des fonds marins et le Tribunal
comme le prévoient les articles 24 et 25 de I'Accord. Emternational du droit de la mer sont de création récente et
outre, les pécheries artisanales et de petite taille, et notasommencent a peine leurs travaux, il importe que les Etats
ment les pécheries de subsistance, devraient étre préseniesbres versent leurs contributions intégralement, a temps
compte tenu de leur importance sociale, économique ettsans conditions afin que ces institutions puissent fonction-
culturelle pour les communautés cétiéres des pays en déner efficacement.
loppement.

M. Gao Feng(Chine) {nterprétation du chinois: Je

Un grand nombre de regles, de normes et de regksudrais tout d'abord saluer I'organisation de la huitieme
ments internationaux en matiére de sécurité maritime et Réunion des Etats parties a la Convention des Nations
prévention de la pollution marine ont été adoptés et il falitnies sur le droit de la mer et de la quatrieme session de
gu'ils soient efficacement appliqués. Certes, la responsabiutorité internationale des fonds marins. Je saisis égale-
lité principale de l'application des régles et reglementment cette occasion pour remercier les Présidents et les
internationaux incombe a I'Etat du pavillon, mais il n’erautres membres du Bureau de ces deux réunions ainsi que
reste pas moins qu'une coopération régionale en la matiéeepersonnel de leurs secrétariats.
est plus efficace et plus économique pour faire respecter ces
régles. L’Inde et 14 autres Etats de la région ont, le 5 juin  L’Organisation des Nations Unies a proclamé 1998
1998, signé le Mémorandum d’entente sur le contrble pAnnée internationale de I'océan. Cela montre que la com-
I'Etat du port pour la région de I'océan Indien, qui stipulenunauté internationale comprend bien limportance des
gue chaque autorité maritime signataire doit inspecterers et des océans pour la survie et le développement de
chaque année 10 % au moins des navires marchands étfamanité. En tant que grand Etat cétier en développement,
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la Chine, a l'instar des autres membres de la communaat€exploitation et a l'utilisation rationnelles des ressources
internationale, attache une grande importance a la paix, &ks fonds marins ainsi qu’a la protection du milieu marin.
tranquillité et & la stabilité des mers, a I'utilisation efficace
et rationnelle des ressources maritimes, a I'étude et au En juin dernier, I'Autorité a organisé un atelier a
développement des sciences océaniques ainsi qu'a la protganya, sur I'ile chinoise Hainan, sur I'élaboration de direc-
tion du milieu marin. tives pour I'évaluation de I'impact potentiel sur I'environne-
ment de I'exploration des nodules polymétalliques en eaux
La Convention des Nations Unies sur le droit de lprofondes dans la zone internationale des fonds marins. Il
mer, I’Accord relatif a I'application de la partie IX de las’agissait du premier atelier organisé par I'Autorité depuis
Convention ainsi que toutes les autres regles, procéduresatcréation et sa premiére réunion hors siége. Grace aux
reglements pertinents constituent un cadre juridique appdiscussions animées par des experts venus de différents
prié pour que nous puissions atteindre nos objectifs. igys, le colloque a pu identifier plusieurs des incidences
représentent également les directives que la communagte peut avoir I'exploration des nodules polymétalliques. Le
internationale doit observer pour utiliser et protéger la megouvernement chinois est reconnaissant a I'Autorité d’avoir
Voila pourquoi la Chine a apporté son appui et a participgrganisé cet important atelier en Chine. L'Organisation
aux activités de tous les organes relevant de la Conventimeéanographique chinoise, a qui I'Autorité avait confié le
et continuera de le faire. soin d'organiser la réunion, a fourni 'appui nécessaire pour
garantir son succes.
La Chine apprécie beaucoup les travaux de I'Autorité
internationale des fonds marins. Le Conseil de I'Autorité,  En outre, nous constatons avec plaisir qu'a la suite de
aprés avoir approuvé les plans d'exploration des investses travaux organisationnels, le Tribunal international du
seurs pionniers I'année derniere, a commencé a sa qdevit de la mer, créé en vertu de I'annexe VI de la Conven-
trieme session, qui s’est tenue cette année, & examinetid®, a commencé ses travaux de fond. Le 4 décembre de
projet de réglement sur la prospection et I'exploration déannée derniére, le Tribunal a rendu son arrét sur le M/V
nodules polymétalliques dans la zone internationale dSaiga Etant la premiére depuis sa création, cette affaire a
fonds marins. Le projet est un document trés important powrarqué un bon début pour les travaux du Tribunal en ma-
le systéme international des fonds marins. Le Gouvernemé@te de réglement des différends maritimes. Le Gouverne-
chinois est d'avis que I'examen et I'élaboration de cawment chinois espére que le Tribunal pourra jouer un réle
regles devraient étre guidés par le concept de patrimoiingportant dans le reglement de ces différends.
commun de I'humanité et tendre a faciliter la protection, le
développement et l'utilisation de ce bien commun par En outre, les travaux de la Commission des limites du
I'humanité. A cette fin, le projet devrait défendre les droitplateau continental, créée en vertu de l'annexe Il de la
et les intéréts légitimes des pays en développement @anvention, ont avancé et elle a maintenant commencé a
matiére de transfert de technologies et de formation e&taminer les reglements techniques. Nous espérons que les
comporter des dispositions appropriées et raisonnables pexperts de la Commission fourniront une base scientifique
la protection du milieu marin. En méme temps, compte tera des avis consultatifs nécessaires pour la délimitation des
de leur contribution dans la mise en valeur et I'utilisation dlimites extérieures du plateau continental.
patrimoine commun, les droits Iégitimes des investisseurs
pionniers devraient également étre préservés. Tout en La Chine attache une grande importance aux activités
maintenant I'équilibre entre leurs droits et leurs devoirgnenées dans le domaine des affaires maritimes, y participe
davantage d’Etats et d’entités qualifiés devraient étre encastivement et s'emploie a contribuer a la paix et a la stabi-
ragés a travailler dans cette zone. Ce n'est que de cditi® des mers ainsi qu'a I'exploitation rationnelle des res-
facon que le projet de reglement sera accepté par toutesdearces marines. En mai dernier, le Gouvernement chinois
parties et que le patrimoine commun sera utilisé poarpublié un Livre blanc sur la mise en valeur des ressources
promouvoir le développement économique et social de toutearines nationales qui donne un apercu d’ensemble de la
’humanité. Ce n’est qu'alors qu’il sera possible de mieugolitique menée par la Chine dans le domaine des océans
protéger le milieu marin grace a des efforts accrus et d@si que des progres accomplis dans la mise en valeur et la
promouvoir le développement technologique. Etant I'un dgsotection des mers.
investisseurs pionniers dans la mise en valeur des ressources
internationales des fonds marins, la Chine s'acquittera de Comme je I'ai déja dit, la Chine est un vaste Etat
bonne foi de ses obligations, comme toujours, et contribues@tier en développement; son développement dans le do-
maine des affaires maritimes et la stabilit¢ de la zone
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marine limitrophe revétent une grande importance pour $entiments que nous avons d{ souvent exprimer : la voie du
développement des affaires océaniques mondiales et pouldéaeloppement durable n’est pas le chemin le plus aisé a
création d’un ordre régissant 'espace marin. La Chine sosuivre pour un petit Etat comme les lles Marshall. Cepen-
haite apporter sa contribution a cet égard. dant, il est incontestable que nos ressources marines, leur
mise en valeur, leur conservation et leur gestion rationnelle
Ce faisant, la République populaire de Chine a rédighnt essentielles a notre croissance économique future.
des lois conformes aux dispositions de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer. En juin dernier, le  Les questions liées aux océans et au droit de la mer
Congrés national du peuple a adopté une loi sur sa zaeeétent une grande importance pour tous les petits Etats
économique exclusive et son plateau continental. Cette lmisulaires en développement, ce dont témoigne, notamment,
qui s'inspire de la Convention, détermine les droits souveetre volonté de nous porter coauteurs des projets de réso-
rains de la Chine sur sa zone économique exclusive etllégion dont I’Assemblée générale est saisie aujourd’hui.
plateau continental relevant de sa juridiction. Cette loi
stipule notamment : Les ressources halieutiques représentent le bien le plus
sOr dont nous disposons pour assurer notre développement
«Dans les cas ou les revendications de la Républigee notre prospérité a l'avenir. Le Gouvernement de la
populaire de Chine concernant la zone économiqiReépublique des Tles Marshall a adopté, surtout I'année der-
exclusive et le plateau continental empiétent sur cellegre, une démarche trés volontariste en faveur du dévelop-
d’Etats dont les cotes sont limitrophes ou font face aypement durable des péches. A un moment ol les politiques
siennes, la délimitation est effectuée sur la base de réforme du secteur public et les ajustements structurels
droit international et des accords régis par le principgue cela suppose commencent a produire leurs effets aux
de I'égalité.» iles Marshall, notre secteur de la péche connait également
de profonds changements qui n'ont pas été aisés, mais dont
Cette disposition est conforme aux principes énoncés résultats seront assurément favorables a un développe-
dans la Convention concernant la délimitation des zonesent économique durable tout en nous permettant de garan-
économiques exclusives et du plateau continental. Le Gdir-la conservation et la gestion de notre ressource renouve-
vernement chinois s’appuiera sur cette disposition et surléble la plus précieuse.
droit international, notamment la Convention, pour régler
comme il convient la question des revendications concur- De nouvelles politiques et lois en matiére de péche ont
rentes & la juridiction maritime avec les Etats voisins, aété présentées au Parlement qui les a adoptées I'année der-
moyen de négociations amicales. niére. Elles témoignent de notre ferme volonté de parvenir
a assurer la gestion et la conservation durables de nos
A l'aube du XXle siécle, les liens qui unissent 'humaressources halieutiques. La nouvelle loi sur les ressources
nité et les océans ne cessent de se resserrer. La communaaténes, qui s'inspire de l'approche adoptée au niveau
internationale devrait consentir des efforts collectifs, dansilgernational, notamment dans la Convention des Nations
cadre de la Convention, pour créer un ordre plus stablelénies sur le droit de la mer et I’Accord qui I'a suivie sur
plus sain au prochain siécle, de sorte que les mers et les stocks de poissons chevauchants et les stocks de pois-
océans puissent mieux servir 'humanité et que celle-ci, sons grands migrateurs, en est un exemple. Ce texte reprend
retour, leur rende la pareille. également plusieurs des dispositions énoncées dans le cadre
du droit de la mer.
M. Relang (lles Marshall) {nterprétation de I'an-
glais) : Je voudrais tout d’abord m’associer a la déclaration Le Gouvernement des lles Marshall participe active-
gu’a prononcée le Président du Forum du Pacifique Sud. breent au processus multilatéral de consultations de haut
délégation des Tles Marshall a souligné en termes tout aussieau en cours dans le Pacifique. Il est en effet soucieux,
énergiques l'importance du développement durable depdans le contexte des considérations concretes liées a la
leur admission a I'Organisation des Nations Unies. M. Imatatification de I'’Accord, de conclure des arrangements de
Kabua, Président de la République des iles Marshall,travail pour la région. La législation qui vient d’étre adoptée
récemment réitéré ces convictions et son engagement aregrésente un pas considérable dans cette direction. L'an
égard, lors de la réunion du Forum du Pacifique Sud quidernier, les lles Marshall ont accueilli la deuxiéme série de
eu lieu & Pohnpei, dans les Etats fédérés de Micronésie. Tehsultations de haut niveau dans notre région. Un rapport

est et demeurera l'objectif sur lequel repose la politiqusomplet a été présenté a la dix-neuviéme session extraordi-
menée par le Gouvernement, mais je dois rappeler des
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naire de 'Assemblée générale, en juin 1997, et distribué disponibles confirment cette constatation. Ainsi, cette ques-
tant que document de cette session. tion fait I'objet d’'un examen trés sérieux dans le cadre de
nos consultations régionales et est parmi celles qui doivent
Le processus de négociations revét une grande impétre réglées en priorité. Les lles Marshall continueront de
tance pour la région et témoigne d’'une détermination qui y@omouvoir une approche régionale d’ensemble des ques-
au-dela d’'un simple engagement de notre part. Ainsi, désns concernant la péche, les bienfaits de la coopération et
mesures ont été prises afin d’élaborer un accord multilatéds I'union étant évidents.
de gestion pour la région du Pacifique qui englobe la haute
mer. La troisiéme série de consultations qui s’est tenue au C’est en ce sens que ma délégation tient & souligner
Japon cette année donne a espérer que ce processus Vingmrtance de cet appui financier et technique de la part
poursuivre. de la communauté internationale. Nous appuyons vigoureu-
sement l'inclusion de cette notion dans le projet de résolu-
Le Gouvernement des lles Marshall a presque achet@n dont nous sommes saisis et exhortons I'’Assemblée
I'élaboration d'un plan de gestion des pécheries dans générale a accepter ces importantes recommandations. I
zone qui, venant s'ajouter a la nouvelle loi sur les ressodaut aussi prendre en compte le réle des organisations non
ces marines et au Plan national de développement dgaivernementales, qui devraient continuer d’'étre invitées a
pécheries, démontre une fois de plus notre volonté d’'appdixprimer leur avis sur ces résolutions.
guer concrétement les dispositions du droit de la mer dans
ce contexte, et notamment les articles 61 et 62 de la Con- Je terminerai en mettant en relief les dispositions de
vention. Ces textes, qui sont parfaitement conformes alirticle 64 de la Convention sur le droit de la mer, en vertu
dispositions de I’Accord dans son ensemble, devraient nadissquelles la coopération entre les Etats cétiers et les Etats
aider sur la voie de sa ratification. qui péchent dans la région est obligatoire. Cette coopération
signifie qu'il faut veiller a ce que des rencontres appro-
Je suis en mesure d’'informer 'Assemblée que le Pgrriées, avec la pleine participation de toutes les parties,
lement des Tles Marshall a achevé les travaux de fond saient lieu en temps opportun et qu’un financement suffisant
le processus de ratification de I'Accord et qu’'une simplsoit dégagé a cette fin. Les lles Marshall souscrivent pleine-
formalité reste a accomplir avant la signature de l'instrument & cet esprit de coopération et nous demandons instam-
ment de ratification par le Ministre des affaires étrangéresent & ceux qui s'intéressent a nos pécheries de manifester
et du commerce extérieur. tout aussi explicitement leur appui.

Les Tles Marshall sont un membre actif de notre orga- M. Crighton (Australie) {nterprétation de I'anglai} :
nisation régionale, I'Organisme des péches du Forum @lest sur la Convention des Nations Unies sur le droit de la
Pacifique Sud. A ses réunions ordinaires, il a été souligner qu’est fondée la position de I'Australie concernant la
la nécessité de recevoir un appui financier de la part derkglementation de I'espace maritime depuis son entrée en
communauté internationale pour lui permettre de poursuiwgueur, en 1994, et il est réjouissant de constater qu'en
le processus lancé dans notre région par le biais de cetste Année internationale de I'océan, de nouvelles adhé-
consultations multilatérales de haut niveau. Je saisis cedtens a cette trés importante Convention ont été enregis-
occasion pour rappeler des sentiments qui ont déja étées. Nous anticipons avec plaisir le jour ou ce document
exprimés ici a I'’Assemblée générale. Le développemeté base de 'ordre juridique international ralliera une adhé-
durable et la conservation et une gestion rationnelle dsisn universelle.
ressources dans les pays en développement et dans nos
régions nécessitent I'appui de la communauté internationale. Lentement mais slrement, les institutions créées en
Il reste encore beaucoup a faire. vertu de la Convention — I'Autorité internationale des

fonds marins, le Tribunal international du droit de la mer et

Par exemple, le rapport du Secrétaire général qui fa Commission des limites du plateau continental — pren-
gure dans le document A/53/473 souligne que le niveau desnt forme et adoptent les réglementations et pratiques
activités de péche illégales dans le Pacifique diminuerait stiternes qui leur permettront d’apporter leur pleine contri-
était mis en place un systéme de surveillance des flotteshigion au systéme du droit de la mer. Ce processus n'a tou-
péche des pays pratiquant la péche hauturiére. Cette quefdis pas un caractére spontané et nous exprimons notre
tion a fait I'objet de longs débats ici a New York dans leeconnaissance a tous ceux dont le travail acharné et le
cadre des négociations sur I'’Accord et toutes les indicatiodévouement le rendent possible.
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J'aimerais simplement aborder deux questions en paftiatrimoine culturel en danger — et il est important de
culier. Premiérement, le projet de code d’exploitation miteiller & ce qu'il soit réalisable. L'Australie estime que la
niére mis au point par I'Autorité fait I'objet d’'un examenjuridiction des Etats cotiers sur les eaux, y compris le
attentif de la part du Conseil de I'Autorité. Compte tenu dplateau continental, est le seul mécanisme pratique et viable
caractere délicat des questions économiques et écologigpesnettant d'appliquer efficacement une convention. Les
en jeu et de la nécessité d’harmoniser des intéréts IégitintBspositions actuelles du projet de TUNESCO relatives a
rivaux dans le domaine de I'exploitation miniere des fondsette question devraient étre conservées. |l suffirait d’élargir
marins, I'Australie est certaine que le temps et les effortie fagcon simple et concréte les activités de surveillance déja
consacrés a ce document seront utiles et que nous établingadisées pour exercer aussi une juridiction sur les objets de
collectivement un code cohérent et équilibré qui tiendsaleur culturelle afin de mieux assurer leur protection.
compte des intéréts de toutes les parties. L'Australie attend avec intérét de participer & la réunion

d’experts gouvernementaux qui aura lieu au siege de I'U-

Deuxiemement, la Commission a récemment pubIMESCO en avril 1999.
des directives techniques pour la préparation des dossiers
concernant les limites extérieures plateau continental, et les Le Gouvernement australien compte rendre publique
autorités de mon pays examinent ces directives avec beane politique globale et intégrée des océans avant la fin de
coup d’attention. Les travaux avancent en ce qui concerh®98, Année internationale de I'océan. L'élaboration d’'un
la préparation du dossier de I'Australie sur la question durocessus régional de planification marine pour notre zone
continent australien et de nos territoires, qui sera, no@sonomique exclusive constituera une initiative fondamen-
'espérons, exemplaire. tale dans le cadre de notre politique des océans.

Ma délégation se réjouit de ce que le projet de résolu- L’Australie est fermement attachée a I'établissement
tion présenté cette année au titre du point relatif aux océatign systéme représentatif national de zones marines proté-
et au droit de la mer comporte de nouvelles dispositiogges. En tant qu'instrument essentiel pour la protection et
relatives & la sécurité de la navigation et notamment ala préservation de la biodiversité marine australienne, ce
importantes questions que sont la piraterie et I'hydrograph&stéme permettra aussi de gérer les conséquences de la
En tant que pays maritime dans une région qui a souffert de¢sence humaine dans les zones protégées. Pour mieux
la piraterie, I'Australie se félicite de ce que le projet deerner les priorités, un plan d'action stratégique a récem-
résolution sur cette question soit formulé en termes winent été mis au point qui met I'accent sur I'établissement
goureux et efficaces. Nous poursuivrons notre coopératida zones marines protégées au sein de I'ensemble de la
avec d’autres Etats de notre région pour combattre et prégion marine australienne. Le systéme national australien
venir efficacement la piraterie. fait partie intégrante de la politique australienne des océans

et contribue au systeme représentatif mondial des zones

Le chapitre V de la Convention internationale pour lanarines protégées.
sauvegarde de la vie humaine en mer de I'Organisation ma-
ritime internationale, bien qu’il ne soit pas encore en vi- Cette année, la deuxiéme zone marine protégée du
gueur, traite de l'offre, par les Etats cétiers, de servicesonde, en termes de superficie, a été déclarée dans la
hydrographiques destinés aux gens de mer en général. Geande Baie australienne. Le Parc marin de la Grande Baie
Etats pourraient faire du projet de résolution un guide utikustralienne est trés intéressant, car il protége la zone de
des services qui pourraient étre requis de leurs bureawproduction de la baleine franche australe, reconnue au
hydrographiques a I'avenir. plan international comme une espéce menaceée, et une partie

trés diversifiée des fonds marins située dans la zone écono-

L'Australie se félicite des efforts déployés par 'Orgamique exclusive large de 200 milles marins.
nisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la
culture (UNESCO) dans le domaine de la protection du L’Australie a entrepris le processus qui aboutira a la
patrimoine culturel subaquatique. Cet effort concerté ddeclaration de cing nouvelles zones marines protégées
Etats pour faire face aux risques potentiels associés dmportantes. Il s’agit des eaux entourant I'lle Macquarie, des
activités humaines non encadrées est un élément import@mtitoires subantarctiques australiens des iles Heard et Mac-
et positif. Donald, des monts sous-marins tasmaniens, de Ile Lord

Howe ainsi que de I'lle Cartier et du récif Hibernia dans

L'objectif clef visé par la formulation d’'un projet de l'océan Indien. L'ajout de ces zones marines protégées ac-

convention est d'ordre pratique — il s’agit de protéger un
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croitra considérablement la zone de protection des éapt a permis d’accomplir tant de progres sur ce projet, qui
systemes aquatiques tempérés, et nous en sommes tres fastscertes tres difficile mais extrémement important.

Le Gouvernement australien continue d’avancer régu- L'Australie est cependant profondément préoccupée
lierement en vue de devenir partie & I'’Accord aux fins dear 'ampleur de la péche illégale et non réglementée dans
l'application des dispositions de la Convention des Natiotss eaux de 'océan Austral et de I'’Antarctique Sud, surtout
Unies sur le droit de la mer de 1982 relatives aux stock®ur ce qui est de la lIégine patagonnienne. Tout en saluant
chevauchants et stocks de poissons grands migrateurs. Soitatioption a la derniére réunion de la Commission pour la
en passant, je me demande si nous ne pourrions pas domoaiservation de la faune et de la flore marines de I'Antarc-
un titre plus court aux documents de cette importance. tique de mesures de lutte contre la péche illégale, non

réglementée et non déclarée de ces espéces, I'Australie

Dans le cadre du processus de ratification de cestime que ces mesures, bien que nécessaires, ne sont qu’un
Accord relatif & I'application de la partie Xl de la Convenpremier pas vers I'action plus sévére qui est indispensable
tion, des lois seront amendées et des reglements mispenir s'attaquer a ce probleme, en particulier au moyen d’'un
place pour sanctionner les navires battant pavillon australigigime de certification des prises pour la légine. Nous
qui pratiquent la péche dans la zone économique exclusiusisterons sur I'adoption de mesures plus concrétes en
d'un Etat sans y étre autorisé par ce dernier. Comme nomatiére de certification des prises lors de la réunion extraor-
bre des grands navires battant pavillon australien opérelimaire que la Commission doit tenir a Bruxelles au début
dans des zones de péches nationales ou nous avonsdgeBannée prochaine.
batiments de surveillance, I'Australie a la possibilité de
surveiller et d’alerter les opérateurs des navires avant qu’ils En Australie, I'industrie des péches et le public sont de
n'entreprennent des péches non autorisées dans des zphes en plus préoccupés par les répercussions des activités
relevant de la juridiction d’autres Etats. Simultanémentie péche sur le milieu marin, et nous avons donc élaboré
I'Australie applique déja la démarche de précaution & lae politique nationale sur les prises accessoires qui fourni-
gestion des pécheries prévue par I'’Accord d’application.ra un cadre souple pour l'action & entreprendre dans ce

domaine. Les principes qui inspirent cette politique sont

L'Australie est trés préoccupée par les répercussionstamment la détermination de niveaux acceptables et via-
possibles de la péche au filet dérivant sur les zones de haoles de prises accessoires ainsi que la réduction des prises
mer proches de I'Australie. La pratique de la péche accessoires et la protection des espéces vulnérables ou
grand filet dérivant dans la zone de péche australienne pagnacées d’extinction.
des ressortissants australiens utilisant des navires australiens
est absolument illégale. Le Gouvernement australien a pour Le Gouvernement australien a énuméré dans le cadre
politique d’interdire I'accés a ses ports aux navires de péctie sa loi de protection des especes menacées certaines
étrangers qui ne possédent pas les autorisations requisepeces qui pourraient étre prises par accident au cours
Des exceptions ne sont accordées qu'aux bateaux dlopérations de péche. Il faudra, pour ces espéces, préparer
possedent des autorisations régionales operent conformé-plan de récupération qui constitue un cadre permettant
ment & un réglement de gestion des péches ou ont f@igliminer les différentes menaces qui pésent sur elles, la
I'objet d'un contréle approprié. Depuis I'introduction depéche n’étant que I'une d’elles. Ce plan a été publié récem-
cette politique, aucun navire équipé de filet dérivant oment et les observations du public sont attendues.
possédant du matériel similaire n’a été autorisé a mouiller
dans les ports australiens. Des navires de péche étrangers La délégation australienne s’'associe pleinement a la
équipés de grands filets dérivants ont été arraisonnés, letéslaration faite antérieurement par '’Ambassadeur Nakaya-
armateurs ont été poursuivis en justice pour avoir péchiéa, des Etats fédérés de Micronésie, au nom des pays
dans les eaux australiennes et leurs filets dérivants ont &témbres du Forum du Pacifique Sud qui sont Membres de
confisqués puis détruits. I'Organisation des Nations Unies. L'océan revét une impor-

tance considérable pour les pays du Forum du Pacifique

D’excellents progrés ont été accomplis depuis I'anné&tud, qui partagent tous un lien commun qui est évidemment
derniére en ce qui concerne la conclusion d’un accord diocéan Pacifique. A linstar des autres pays membres du
les pécheries dans I'ouest et le centre du Pacifique. L’AuBerum, I'Australie salue le fait que I'’Année internationale
tralie remercie le Gouvernement japonais d’avoir accueillie 'océan a permis a la communauté internationale d’ac-
la derniére conférence et demande instamment aux Etedsder une attention nouvelle a I'élaboration et a I'applica-
participants de maintenir le climat harmonieux et constructibn du droit de la mer et d'une politique des océans.
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L'Australie continuera a jouer un réle actif et constructif sur ~ Nous réaffirmons notre position sur la question du sud
cette question vitale. de la mer de Chine, & savoir que les parties concernées
devraient régler leurs divergences de vues ou leurs diffé-
M. Mabilangan (Philippines) {nterprétation de I'an- rends par des moyens pacifiques et conformément au droit
glais) : Les Philippines se réjouissent de I'importance quaternational, y compris la Convention des Nations Unies
I’Assemblée générale continue d’accorder a la question dag le droit de la mer. En tant que pays qui souhaite voir
océans et du droit de la mer, qui est for encourageante.régler ce probleme de fagon pacifique, les Philippines
demandent & la communauté internationale de continuer a
Nous avons pris note avec satisfaction du rapport dlintéresser a la question du sud de la mer de Chine, qui a
Secrétaire général sur les océans et le droit de la nusincidences sur I'application universelle de la Convention
(A/53/456), qui présente de maniére claire et concise todss Nations Unies sur le droit de la mer, sur la paix et la
les efforts accomplis et les faits nouveaux survenus dansskcurité de la région de I'Asie et du Pacifique et sur le
domaine des océans et du droit de la mer. maintien d’un ordre mondial stable.

En tant qu’Etat maritime qui compte sur la mer pour M. Pham Quang Vinh (Viet Nam) (nterprétation de
son développement, les Philippines attachent la plus gran@aglais) : C'est un plaisir pour moi que de prendre la
importance a un régime juridique juste, ordonné et méthparole a cette séance pléniére de I'Assemblée générale sur
dique pour nos mers et océans. Aujourd’hui, les institutions important point de I'ordre du jour, «Les océans et le
de ce régime ont presque toutes été mises en place. L'Autiveit de la mer», alors que I'’Assemblée examine les faits
rité internationale des fonds marins est maintenant opérauveaux concernant la mise en oeuvre de la Convention
tionnelle sous la conduite avisée de son Secrétaire génédals Nations Unies sur le droit de la mer et les autres as-
Le Tribunal du droit de la mer s’acquitte de son mandat, pects liés aux affaires maritimes et au droit de la mer. Dans
la Commission des limites du plateau continental travaillee contexte, je souhaite exprimer notre vive gratitude au
sérieusement, bien que nous aurions aimé que son actiBgkrétaire général pour ses rapports instructifs et complets
fat plus transparente. (A/53/456 et A/53/473).

Les Réunions des Etats parties a la Convention des L'année 1998, proclamée Année internationale de
Nations Unies sur le droit de la mer continuent de donnBocéan, a été marquée par nombre d'événements dans le
lieu a des discussions de fond sur les questions relativesdamaine des affaires maritimes et du droit de la mer. Les
droit de la mer. Les progrés enregistrés par ces Réunidnss instances internationales créées par la Convention des
nous fait croire que les Etats parties sont préts a assumemations Unies sur le droit de la mer ont toutes été mises en
réle nouveau, peut-étre plus hardi, pour ce qui est de l'intgtace et ont commenceé leur travail de fond dans les domai-
prétation commune et de I'application universelle de laes relevant de leur compétence : I'exploitation, I'explora-
Convention sur le droit de la mer. tion, la gestion et la conservation des zones maritimes, des

plateaux continentaux et des fonds marins ainsi que de leurs

La coopération se développe dans toutes les régiongetsources naturelles.
dans tous les secteurs, qu'il s’agisse de la recherche scienti-
fique, du sauvetage en mer ou de la lutte contre la piraterie. Le Viet Nam note avec satisfaction que la Convention
Mais des problémes subsistent. La pollution et les méthodegté ratifiee par pres de 130 pays, largement représentatifs
de péche destructrices continuent de menacer le fragiles groupes régionaux. Ceci souligne I'importance de la
environnement océanique et la piraterie demeure une n@snvention et illustre la tendance générale a une participa-
nace pour la slreté de la navigation. tion universelle et a I'adhésion a son régime juridique.

En outre, | y a des risques sérieux de conflits de En outre, plus de 90 Etats parties a la Convention ont
juridiction sur les zones maritimes en raison de différencascompli les formalités juridiques nécessaires pour étre liés
d’interprétation et d'application de la Convention depar I'Accord relatif & I'application de la partie XI de la
Nations Unies sur le droit de la mer, notamment en ce g@bnvention adopté par I’Assemblée générale en juillet 1994.
concerne les droits souverains d’'un Etat cotier dans sa zdblautres pays sont aussi en train de faire le nécessaire pour
économique exclusive. Ce risque est particulierement d’agevenir parties a I’Accord.
tualité compte tenu des derniers faits nouveaux survenus
dans le sud de la mer de Chine. Un grand nombre d’Etats ont signé I'Accord aux fins

de I'application des dispositions de la Convention relatives

10
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a la conservation et la gestion des stocks de poissons A la huitiéme réunion des Etats parties a la Conven-
chevauchants et des stocks de poissons grands migratéiors le budget du Tribunal international du droit de la mer
adopté en aoQt 1995. Il importe de souligner que le point geur 1999 a été adopté et un fonds de roulement a été crée.
vue général est que cet Accord doit étre interprété et applion a également consacré beaucoup de temps a la discus-
gué dans le contexte et dans le respect de la Conventiogion de son réglement intérieur et de questions qui lui ont
été soumises par la Commission des limites du plateau
Dans I'accomplissement de ses taches, I'Autorité intecontinental.
nationale des fonds marins a fait des progrés considérables
dans son travail de fond, notamment en élaborant un code Nous souscrivons a la proposition tendant a renforcer
d’exploitation miniére des fonds marins. L'avant-projet dé réle des réunions des Etats parties, surtout pour I'examen
code minier traitant de la prospection et de I'exploration defe questions liées aux océans et au droit de la mer.
nodules polymétalliques a été préparé par la Commission
juridique et technique et présenté au Conseil pour examen. Le Gouvernement viethamien a toujours fermement
Simultanément, un vaste travail d’élaboration de disposippuyé la Convention des Nations Unies sur le droit de la
tions concernant les autres types de minéraux existant damer et ses annexes. La Convention constitue le cadre juridi-
la zone se poursuit. Ces codes seront conformes aux disgoe dans lequel doivent s’inscrire les activités nationales,
sitions de la Convention et de ses annexes et au princiggionales et mondiales dans les zone maritimes et sur les
selon lequel la zone et ses ressources minérales constitysateaux continentaux et les Etats doivent rigoureusement
le patrimoine commun de 'humanité et que toute activitespecter sa lettre et son esprit. La Convention fait aux Etats
d’exploration et d’exploitation dans la zone doit se fairéobligation de respecter la souveraineté des autres Etats,
dans l'intérét de la communauté internationale en tendeurs droits souverains et leur juridiction sur leur plateaux
diment compte des intéréts des pays en développementontinentaux et leurs zones économiques exclusives, comme
prévu dans les articles pertinents de la Convention. Dans
Le Tribunal international du droit de la mer a été mieurs activités, déclarations et arrangements, les Etats
en place et a commencé a fonctionner. Dés sa création, d@vent respecter scrupuleusement les dispositions de la
traité d’'une affaire sur laquelle il a rendu un premier arréonvention et de ses annexes.
lequel a été accepté par les parties en cause.
Dans le cadre de la proclamation de 1998, Année
Nous saluons I'approbation par I'Assemblée généraleternationale de I'océan, le Gouvernement vietnamien a
de I’Accord sur la coopération et les relations entre I'Orgapprouvé un plan national visant a faire connaitre les océans
nisation des Nations Unies et le Tribunal ainsi que la signet le droit de la mer, la protection des ressources maritimes
ture prochaine de I'accord de siége entre le Tribunal et & I'environnement marin, la Convention sur le droit de la
Gouvernement allemand. Il faudra redoubler d’efforts pouner et les réglements et politique du Viet Nam en la ma-
élaborer le projet de réglement financier du Tribunal étatiére et & sensibiliser 'opinion sur ces questions. Ce pro-
donné les vues divergentes qui ont continué d'étre expgramme comprend des campagnes dans les médias, des
mées lors des réunions des Etats parties a la Conventiopublications, des conférences scientifiques et des séminaires
sur des thémes liés a la biodiversité, aux ressources biologi-
La Commission des limites du plateau continental gues et a la protection du milieu marin. Il y a lieu de citer
tenu quatre sessions depuis sa création et a fait de graadssi la tenue au Viet Nam, en 1998, de la quatrieme
progrés dans son travail d'organisation et la réalisation @onférence scientifique sur les techniques maritimes.
son mandat, notamment en adoptant son réglement intérieur.
Il a été dit clairement que ce réglement intérieur a été S'agissant du sud de la mer de Chine, et tout en
adopté pour traiter des procédures de la Commission et rréaffirmant sa souveraineté sur les archipels Hoang Sa
des droits et devoirs des Etats. Vu que son mandat est li¢Paracel) et Truongsa (Spratly), le Viet Nam a toujours
la souveraineté et a la juridiction des Etats cotiers sur leproné une négociation pacifique en vue de régler de fagon
plateau continental et autres zones maritimes, les dispatirable et effective les différends existants afin de maintenir
tions relatives aux fonctions et aux activités ainsi qu'a la paix et la stabilité dans toute la région. Dans l'attente
composition de la Commission seront pleinement conformd&ine telle solution, il faut que les parties concernées
aux dispositions de la Convention et de ses annexes, etrggintiennent le statu quo, fassent preuve de retenue, n'ag-
termes et concepts utilisés dans le reglement seront dgmnavent pas la situation et respectent strictement le droit
interprétés en conséquence. international, notamment la Convention des Nations Unies
sur le droit de la mer de 1982, agissent conformément a
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I'esprit de la Déclaration de Manille de 1992 et cherchertnnée internationale de I'océan, I'impact le plus notable de
a trouver des mécanismes de coopération acceptables gau€onvention sur I'ordre du jour international a été de
toutes les parties. Cela répond aux efforts déployés par temtribuer a faire mieux prendre conscience de I'importance
pays de la région pour instaurer des relations de bon voigihdamentale des océans pour le bien-étre de la planéte. Le
nage, d'amitié et de coopération fondées sur le principe dapport est un puissant outil pour le suivi des faits nouveaux
respect mutuel. survenus dans le domaine des affaires maritimes ainsi que
de l'actualité régionale en la matiere et des activités des
Comme il est dit au paragraphe 91 du rapport dorganisations internationales compétentes. Etant donné son
Secrétaire général (document A/53/456), le Viet Nam a, téle de supervision dans le domaine des affaires maritimes
6 aolt 1998, adressé au Secrétaire général une note, doat du droit de la mer, 'Assemblée générale devrait s’effor-
a demandé qu’'elle soit communiquée aux Etats parties &ckr plus activement de devancer les problémes qui peuvent
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer, réaffisurgir et d’élaborer des stratégies pour les résoudre efficace-
mant la position constante du Viet Nam sur la mer de Chimeent.
méridionale.
Le rapport souligne a juste titre que, bien que la
Pour terminer, je voudrais & nouveau souligner I'im€onvention des Nations Unies sur le droit de la mer ait
portance du rapport trés complet que présente chaque aresuré de facon remarquable la stabilité des relations entre
le Secrétaire général au titre de ce point de I'ordre du joltats pour ce qui est des océans, contribuant ainsi a la paix
Je tiens également a saluer les efforts considérables dga la sécurité internationales, il reste encore des problémes
ployés au cours de I'année écoulée par la Division des a@f+régler, notamment le transport d'immigrants clandestins,
faires maritimes et du droit de la mer du Bureau des affde trafic de drogues, la piraterie et les vols a main armée, et
res juridiques, ainsi que par les autres institutions internigbandon de gens de mer. Le rapport attire I'attention sur
tionales traitant des questions relatives aux affaires marig- fait que lors d’'une table ronde sur le rapatriement des
mes et au droit de la mer. marins tenue a New York le 8 mai 1998 a l'initiative du
Seamen’s Church Institute of the Center for Seafarers’
M. Yel'chenko (Ukraine) {nterprétation de I'anglais- Rights, plusieurs recommandations ont été formulées pour
) : Je saisis cette occasion pour confirmer I'appui de longuépondre & la question de savoir comment assurer le rapa-
date de I'Ukraine a la Convention des Nations Unies sur ieement de marins abandonnés, 'une des recommandations
droit de la mer. C’est I'un des traités les plus complexgmrtant sur la création d’un fonds de garantie. Nous saluons
jamais conclus sous les auspices de I'Organisation dmette initiative fructueuse du Seamen’s Church Institue.
Nations Unies et, bien que I'Ukraine ne l'ait pas encore
ratifié, il constitue néanmoins la référence sur laquelle elle A ce propos, je tiens & exprimer notre reconnaissance
fonde sa politique maritime. au Center for Seafarers’ Rights et au Gouvernement de la
Fédération de Russie qui nous ont aidés a faire libérer cet
Ainsi, en attendant son adhésion officielle a la Corgté 23 Ukrainiens membres de I'équipage du navire mar-
vention, I'Ukraine a déja effectivement mis en oeuvre uchand maltaiubai Valour, retenus comme otages a Port
grand nombre de ses dispositions en les incorporant danSsaele, au Nigéria, pendant prés d'un an. Nous sommes
|égislation nationale relative aux questions maritimes &iujours préoccupés par le sort des quatre marins restants.
d’environnement. A ce propos, je voudrais répéter que l& Gouvernement ukrainien a lancé plusieurs appels aux
ratification de la Convention par I'Ukraine n’est qu'uneautorités nigérianes pour gu’elles interviennent et nous
affaire de temps. Malheureusement, en raison de certainident a libérer les otages. Nous espérons encore que la
événements imprévisibles qui se sont produits au début phartie nigériane fera tout son possible pour mettre fin a cette
'automne, et en particulier de la grave crise financiére qutouloureuse situation et mettre un terme a ce qui constitue
traversée mon pays, I'ordre du jour du Gouvernement et due violation flagrante des droits des marins. Je tiens aussi
Parlement ukrainiens s’est trouvé surchargé par des affaisesemercier le Secrétaire général qui n'a cessé d'utiliser
politiques et économiques urgentes, ce qui a empéchétdate son autorité et son influence pour faciliter le réeglement
Parlement de se prononcer sur la Convention avant de ce probleme.
16 novembre. Nous prévoyons d’en avoir achevé le proces-
sus de ratification d'ici a la fin de cette année. Nous sommes heureux de continuer de voir progresser
les activités des trois institutions créées par la Convention.
Nous partageons entierement I'opinion exprimée par gette année, la Commission des limites du plateau conti-
Secrétaire général dans son rapport, a savoir qu'en cetental a mené a bien des travaux importants et adopté offi-
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ciellement son réglement intérieur. Les directives scientifiessources biologiques marines. Comme toujours, les rap-
gues et techniques seront appliquées a titre provisoire @orts présentés sur la question sont particuliérement utiles.
attendant leur adoption officielle & la cinquieme session dls seront des instruments efficaces qui nous aideront a
la Commission. mener a bien nos recherches sur ces sujets.

Nous notons également avec satisfaction les progrés Les questions relatives a la péche et a la navigation
significatifs réalisés par I'Autorité internationale des fondsont extrémement importantes pour I'Ukraine. Dans la ges-
marins dans I'élaboration du code d’exploitation miniére demn de ses pécheries hauturieres, I'Ukraine coopere avec les
fonds marins. Nous espérons que I'examen de cet import&tats cotiers pour promouvoir la conservation et I'exploita-
document, qui fixe les régles, reglements et procédures pdion rationnelle des ressources biologiques. La protection du
la conduite des activités dans la zone, s'achévera commdieu marin et sa conservation équilibrée restent des
prévu au cours des sessions a venir de I'Autorité. J'ajoypeiorités pour mon pays.
gue I'Ukraine reste pleinement attachée aux objectifs et aux
travaux de cette organisation internationale, et qu'elle Conformément aux responsabilités spéciales confiées
continuera d’apporter sa contribution a son travail. au Secrétaire général par la Convention et au role de super-

vision de I'Assemblée générale, la Division des affaires

Dans ce contexte, je voudrais également rappelerfaaritimes et du droit de la mer du Bureau des affaires
grande importance que I'Ukraine attache au travail d@ggidiques est chargée de contrdler et d’'analyser tous les
institutions judiciaires internationales, en particulier afaits nouveaux relatifs au droit de la mer et aux affaires
Tribunal international du droit de la mer. Il vaut la peine denaritimes. Elle s’emploie a suivre les pratiques nationales
noter gu’il n'a fallu que trois semaines au Tribunal pouet régionales et fournit des informations, des conseils et une
rendre son premier arrét, le 4 décembre 1997, qui, a l'issassistance en vue d’assurer I'application uniforme et cohé-
de procédures supplémentaires, a conduit a la mainlevéerelete de la Convention dans les nombreux domaines présen-
I'immobilisation du navireSaigale 4 mars 1998. Nous con-tant un intérét pour les Etats et les organisations internatio-
sidérons cet arrét comme un important précédent, quales. Nous saluons le travail réalisé par la Division.
devrait conduire a I'élaboration par le Tribunal de régles
claires et sans équivoque sur les conditions d'immobilisation  L’Ukraine est en train de renforcer sa coopération au
et de saisie des navires. Nous espérons que ces regliesau international dans le domaine maritime. Comme
permettront d’éliminer un jour les nombreux abus qui exigindique le paragraphe 459 du rapport, la premiére plate-
tent dans ce domaine, notamment les cas d'immobilisatioftsme flottante de lancement d’engins spatiaux, appelée
injustifiées de navires pour dettes. Nous estimons en effetlyssée et officiellement inaugurée en mai 1998, fera un
gue, dans la plupart des cas, ces immobilisations ne condusage novateur de I'espace marin. L'idée est de lancer des
sent pas au réglement des créances mais plutdt a d’énorfiusges ou des satellites a partir d’'une plate-forme amarrée
pertes financiéres et morales. pres de I'’équateur, ou la pesanteur est plus faible qu’'aux

endroits ou sont situés les principaux cosmodromes. On

S’'agissant des questions examinées au cours depénse que cela réduira considérablement le colt du lance-
derniére Réunion des Etats parties a la Convention, et ment des engins spatiaux, ce qui permettra d’envoyer da-
particulier des propositions relatives aux amendements wentage de charges utiles sur orbite. L'idée a ensuite été
I'article 53 du réglement intérieur de la Réunion des Etat®ncrétisée dans le cadre d’'un projet commercial appelé
parties, I'idée de créer une commission financiere comrh@ncement en mer, exécuté par quatre sociétés internationa-
organe subsidiaire pour les questions budgétaires et findgs des secteurs tant public que privé des Etats-Unis d’Amé-
cieres mérite d'étre étudiée plus avant sous tous ses aspea@se (la société Boeing), de Fédération de Russie, de Nor-
Quelle que soit la décision qui sera prise, il importe de se&ge (une société de construction navale appelée Kvaerner)
souvenir que le principe de I'égalité souveraine des Etatd, d’'Ukraine.
consacré dans la Charte des Nations Unies, doit étre stricte-
ment respecté lors de I'élaboration des regles concernant la L'an dernier, I'Ukraine a pris des mesures pour amé-
formation de cette commission, ainsi que des régles régigrer son systéme de navigation. Nous sommes en train de
sant la prise de décisions sur les questions budgétairesnettre en place une nouvelle structure organisationnelle qui
financiéres. sera bientdt opérationnelle. Ces activités prennent d’autant

plus d’'importance gque le Code international de gestion de

A la présente session, nous examinons également lesécurité est devenu obligatoire pour de nombreuses caté-
faits nouveaux touchant la préservation et la gestion dgsries de navires depuis le ler juillet 1998.
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Mon pays appuie également les efforts faits par les La Russie a toujours préconisé un raffermissement du
Etats cotiers pour améliorer les conditions de navigatiorgle de la Convention des Nations Unies sur le droit de la
notamment en ce qui concerne les voies de navigation intarer en tant qu’instrument juridique universel en matiere
nationales. Il est important de souligner que cela doit étdeactivités maritimes. Nous joignons donc notre voix a
entrepris dans un esprit de coopération, en tenant compappel lancé aux pays qui ne I'ont pas encore fait pour
des besoins et des intéréts de tous les Etats concernés ajugits deviennent parties a la Convention.
se conformant aux obligations juridiques des Etats confor-
mément aux instruments internationaux en vigueur. Il est de plus en plus important de garantir un strict

respect des dispositions de la Convention et d’harmoniser

Enfin, I'Ukraine est heureuse de se porter coauteur dies Iégislations nationales avec le régime juridique interna-
projet de résolution sur le droit de la mer qui a été préserténal établi par ce document d’ensemble.
de facon tres compétente par le représentant de la Finlande.

Nous partageons les préoccupations exprimées par le

M. Zmeevski (Fédération de Russigpferprétation du Secrétaire général a propos de la non-conformité de certai-
russg : La Fédération de Russie attache une grande impaes lois nationales avec les normes établies par la Conven-
tance a I'examen par I'’Assemblée générale de ce point tilen, notamment en ce qui concerne le passage inoffensif et
son ordre du jour, qui donne I'occasion a la communaulg recherche scientifique marine.
internationale de débattre des problémes les plus urgents
relatifs aux océans et au droit de la mer. Nous sommes par ailleurs préoccupeés par les discus-

sions qui se tiennent au sein de certaines organisations

A cet égard, nous souhaitons remercier le Secrétainéernationales sur des propositions qui pourraient entrainer
général pour ses rapports exhaustifs, qui nous fournissent une modification des dispositions de la Convention sur le
bonne base pour 'examen de toute une série de questidnsit de la mer, notamment pour ce qui est du régime de
liées aux activités des Etats dans les espaces maritimes. zone économique exclusive. Certaines propositions ont

été avancées dans le cadre d'un débat mené au sein de

Cette année, proclamée Année internationale de I'tAgence internationale de I'énergie atomique sur la ques-
céan, la communauté internationale a continué de progredsem du transport des produits radioactifs, notamment a
dans la consolidation du régime juridique établi par laavers les mers territoriales, les zones économiques ou les
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer.  voies de navigation internationale. D’autres ont été discutées

dans le contexte de I'examen par I'Organisation des Nations

Ainsi qu'il est souligné dans le rapport du Secrétairelnies pour I'éducation, la science et la culture de la ques-
général, le nombre des parties a la Convention a augmetig@n de la protection du patrimoine culturel subaquatique ou
Les institutions créées dans le cadre de celle-ci — I'Autorigncore dans le cadre la question du transport des passagers
internationale des fonds marins, le Tribunal international dilandestins traitée par I'Organisation maritime internationa-
droit de la mer et la Commission des limites du plateda.
continental — ont entameé leurs activités.

Ici comme dans les autres instances internationales, il

Les conditions nécessaires ont ainsi été créées pduporte de tendre vers une politique unique concernant
une application efficace et cohérente de la Convention, aitigpplication des dispositions de la Convention des Nations
que pour le renforcement de la coopération entre les Etatsies sur le droit de la mer.
dans le domaine du droit de la mer.

A notre avis, les tentatives qui ont été faites pour

Cet élément revét une importance particuliere, avarégler les problémes relevant du droit de la mer en dehors
tout dans le contexte des efforts que nous faisons palr systeme de la Convention de 1982 portent atteinte au
maintenir la paix et la sécurité internationales, dans tégime juridique unique de la mer.
mesure ou le seul organe judiciaire mondial compétent dans
ce domaine, créé par la Convention, contribue au renforce- La délégation russe estime que cette question mérite
ment de la stabilité internationale et encourage la coopétae attention de tous les instants et elle appuie les activités
tion entre les Etats en matiére d'utilisation des mers et des notamment celles menées par la Division des affaires
océans a des fins pacifiques. maritimes et du droit de la mer — qui visent a renforcer,

sous I'égide des Nations Unies, la coordination des actions
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des organes internationaux dans le domaine du droit des Nous sommes d’accord avec I'appréciation qui est
fonds marins. donnée dans le projet de résolution A/53/L.35 au sujet du
rapport de la Commission mondiale indépendante sur les
Nous avons déja indiqué que le régime juridique étaldicéans. Ce rapport pourrait étre une bonne base pour la
par la Convention sur le droit de la mer doit contribuer poursuite des travaux sur un certain nombre de problemes
promouvoir et renforcer la stabilité internationale et I'utili-urgents dans le cadre du régime créé par la Convention des
sation des mers et des océans a des fins pacifiques. Cations Unies sur le droit de la mer.
pourguoi nous appuyons les efforts faits par la communauté
internationale pour lutter contre I'escalade de la criminalité  S’agissant du point intitulé «La péche hauturiére au
organisée en mer. grand filet dérivant; la péche non autorisée dans les zones
relevant de la juridiction nationale; prises accessoires et
La Fédération de Russie est particuliérement préocaléchets de la péche et autres faits nouveaux», j'aimerais
pée par le probléme du trafic d’'armes et de stupéfiants etdeuligner que I’Accord de 1995 sur les stocks de poissons,
transport de passagers clandestins. Des mesures énergit€nde de conduite pour une péche responsable, le pro-
devraient étre prises pour mettre fin a la piraterie et agramme Action 21 et I'’Accord visant & favoriser le respect
vols a main armée. Nous nous félicitons de l'intensificatiopar les navires de péche en haute mer des mesures interna-
des efforts de lutte contre la criminalité transnationakionales de conservation et de gestion sont importants pour
organisée, et notamment des mesures prises par I'Organlaaconservation et la gestion des ressources biologiques
tion maritime internationale pour mieux diffuser des informarines.
mations sur les affaires de piraterie.
Nous appuyons également les dispositions de la résolu-
La Fédération de Russie accorde une grande impdion 46/215 de I'’Assemblée générale, dans laquelle celle-ci
tance aux moyens et aux mécanismes de reglement pacfdemandé qu'un moratoire général sur la péche hauturiére
que des différends entre Etats prévus par la Convention swr grand filet pélagique dérivant soit pleinement appliqué.
le droit de la mer. Nous notons avec préoccupation les rapports faisant état
d’activités incompatibles avec ce moratoire. La Fédération
Au cours des derniéres années, la communauté intde Russie ne pratique aucun type de péche commerciale au
nationale s'est préoccupée surtout de créer rapidemenfilet dérivant et elle considére que la communauté interna-
Tribunal international du droit de la mer et d’assurer saipnale doit redoubler d’efforts pour promouvoir la conser-
bon fonctionnement. Comme l'indique le rapport du Secr&ation et une gestion rationnelle des ressources biologiques
taire général, les efforts faits par les Etats ont abouti a demrines.
résultats concluants, ainsi que I'a démontré le Tribunal qui
a rendu son premier arrét sur le différend entre la Guinée et La Russie, qui est une grande puissance maritime,
Saint-Vincent-et-les Grenadines a propos du pétr8laga attache beaucoup d'importance aux activités relatives aux
océans et est disposée a continuer a contribuer aux efforts
Je rappelle que la Convention de 1982 prévoit égaleisant a renforcer la coopération mondiale dans I'explora-
ment 'arbitrage et la conciliation parmi les mécanismes dmn et ['utilisation de I'espace maritime et a renforcer
reglement pacifique des différends. Malheureusemendfvantage le régime juridique international établi par la
comme on le constate, en dépit de leur grand potentiel, d@snvention des Nations Unies sur le droit de la mer.
moyens de réglement des questions conflictuelles n'ont pas
encore été suffisamment reconnus par les Etats parties & la Mme Gr¢i¢ Polic (Croatie) (nterprétation de I'an-
Convention. glais) : La délégation croate s’associe aux orateurs qui I'ont
précédée pour remercier le Secrétaire général de son rapport
A ce propos, la délégation russe considére que Issr ce point de I'ordre du jour, qui est approfondi et réelle-
dispositions du projet de résolution qui figure dans Iment complet. Dans son examen et son évaluation, le
document A/53/L.35 sont extrémement urgentes et opportapport aborde tous les événements pertinents et la mise en
nes. Le projet de résolution attire I'attention des Etatseuvre de la Convention sur le droit de la mer — de la pra-
parties a la Convention sur les possibilités de réglemeique des Etats aux travaux des institutions internationales
pacifiqgue des différends relatifs aux océans, non seulemenéées par la Convention. Il attire ainsi I'attention de la
par le Tribunal international du droit de la mer, mais égaleommunauté internationale sur les principaux événements
ment par les procédures d’'arbitrage et de conciliation. survenus dans le domaine du droit de la mer au cours de
'année écoulée. Ma délégation invite I'Organisation des
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Nations Unies a continuer a jouer son rdle central poont été élus a ces deux institutions, ce qui refléte lI'intérét et
faciliter la mise en oeuvre efficace de la Convention ¢importance que la Croatie, pays ayant une longue tradition
promouvoir la coopération internationale dans ce domairmearitime, accorde au droit de la mer. La Croatie continuera
Nous exprimons également notre reconnaissance a la D&iappuyer pleinement ces institutions.
sion des affaires maritimes et du droit de la mer du Bureau
des affaires juridiques du Secrétariat pour sa remarquable Dans la déclaration que nous avons faite dans cette
compétence et son dévouement. méme salle 'année derniere, nous avons fourni a I’Assem-
blée générale quelques informations générales sur les
La Croatie salue les progrés importants accomplis pactivités menées par la Croatie dans le cadre de la mise en
les institutions établies en application de la Convention,ceuvre du régime océanique établi par la Convention des
savoir I’Autorité internationale des fonds marins, le Tribunallations Unies sur le droit de la mer. Depuis lors, les procé-
international du droit de la mer et la Commission dedures nationales nécessaires pour la signature puis pour la
limites du plateau continental. Ma délégation est particuliéatification de I'’Accord sur les priviléges et immunités du
rement heureuse de noter les progrés importants enregisirébunal international du droit de la mer et du Protocole
dans I'élaboration du code d’exploitation miniére des fondrrespondant pour [I'Autorité internationale des fonds
marins. Le projet de texte constitue la premiere partie d'unarins ont été entamées par le Gouvernement croate.
code d'exploitation miniére complet qui revétira la plus
haute importance pour la mise en place d’'un cadre juridigue Nombre des activités maritimes entreprises par la
général pour I'exploration des nodules polymétalliques. L@roatie, ainsi que la mise en oeuvre conséquente de la
Croatie appuie toutes les initiatives prises par I'Autorité eBonvention de 1982, ont été motivées par notre situation
vue d'évaluer des conséquences écologiques de I'exploratggrographique. Bordée par I'Adriatique — mer semi-fer-
des nodules polymétalliques des fonds marins. mée — la Croatie est un pays de transit pour de nombreux
pays sans littoral de la région. Elle coopere étroitement avec
Dans ce contexte, nous nous félicitons de I'atelier qlgs Etats voisins pour la protection, I'exploration et I'exploi-
a été organisé en juin 1998 par I'Autorité, en coopératidation de I'’Adriatique. La coopération en matiére de protec-
avec le Gouvernement chinois, sur I'élaboration des direction et de conservation du milieu marin de I'Adriatique est
ves a suivre pour cette évaluation. D’'une maniere générgbasticulierement intense et fructueuse avec la Slovénie et
la Croatie estime que, pour promouvoir un développemdiitalie.
durable, les travaux de I'Autorité devraient étre guidés par
les impératifs de la protection & long terme des parties les Pendant des siécles, le territoire de la Croatie et ses
plus en danger de notre patrimoine commun sur la Temperts maritimes ont été constamment utilisés pour le transit
plutdt que par des préoccupations immeédiates de rentabilitérs et depuis plusieurs pays voisins enclavés et ils sont
actuellement utilisés par la Hongrie, I'Autriche, la Slovaquie
La Croatie salue I'entrée en vigueur de I’Accord régiset la République tchéque. A la suite de la dissolution de la
sant les relations entre I'Organisation des Nations UniesRépublique socialiste fédérative de Yougoslavie, certains
I'Autorité internationale des fonds marins, ainsi que ldes Etats qui sont nés de son territoire ont connu les mémes
conclusion de I'’Accord sur la coopération et les relationzrobléemes que les pays sans littoral. La Bosnie-Herzégovi-
entre I'Organisation des Nations Unies et le Tribunal intene, bien que bordant I’Adriatique, n’a pas de port de mer
national du droit de la mer. Ma délégation espére que f@uvant étre utilisé a des fins commerciales. La Croatie a
conclusion de I'accord de siége entre I'Autorité et le Tribupermis & cet Etat voisin non seulement d'utiliser le port
nal et leurs pays hétes respectifs suivra bient6t. croate de Ploce mais aussi de tirer profit de la création
prochaine d'une zone franche dans cette ville portuaire. A
La Croatie reléve avec satisfaction que le Tribunalette fin, la Croatie a conclu avec la Bosnie-Herzégovine un
international du droit de la mer est maintenant pleinemeatcord de libre transit par le territoire de la Croatie jusqu’au
opérationnel et qu’il a démontré son efficacité en statuapbrt de Ploce. Cet accord a été signé avant-hier a Zagreb.
sur la premiére affaire dont il a été saisi. La Tribunal ha Croatie espére sincérement que cet accord sera ratifié
rendu son premier arrét trois semaines seulement apréslés que possible par les deux Etats; entre-temps, il sera
dépét de la requéte. La Commission sur les limites dappliqué a titre provisoire. Dans cet accord, les deux Etats
plateau continental a achevé I'élaboration de son réglement fait appel a l'institution compétente créée dans le cadre
intérieur et va bientdt adopter les directives afin d’aider lede la Convention de 1982 en demandant au Président du
Etats cotiers a préparer leurs dossiers concernant les limieunal international du droit de la mer de nommer le
extérieures de leur plateau continental. Des experts croa®eésident de la Commission qui, aux termes de l'accord,
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servira d’organe de prise de décisions et de recours fintifres. |l est essentiel pour le maintien de la paix et de la
Cette disposition contribuera & renforcer la position dsécurité et fondamental pour la préservation du patrimoine
Tribunal dans le cadre de l'ordre juridique international. commun de I'humanité. Le droit de la mer joue en outre un
réle indispensable pour assurer I'exploitation durable des
Indépendamment des progrés réalisés dans ce domaowgans en garantissant ainsi le développement économique.
d’autres questions liées au droit de la mer ne sont toujours
pas réglées entre les Etats successeurs de I'ex-Yougoslavie. M. Powles(Nouvelle-Zélande)iGterprétation de I'an-
Elles portent essentiellement sur la délimitation des frontiglais) : Ma délégation voudrait s’associer a la déclaration
res maritimes. La Croatie estime que ces questions doivee vient de faire I'Ambassadeur Nakayama au nom des
étre réglées conformément aux dispositions de la Convetélégations des Etats fédérés de Micronésie, de I'Australie,
tion des Nations Unies sur le droit de la mer de 1982, efe Fidji, des lles Marshall, de la Nouvelle-Zélande, des
utilisant au besoin la procédure de réglement des différerdlalaos, de la Papouasie-Nouvelle-Guinée, de Samoa, des
de la Convention. En tant qu'entités fédérées de I'ex-Yolies Salomon et de Vanuatu.
goslavie, les Etats successeurs n'avaient de frontiéres
terrestres juridiquement définies qu’entre eux-mémes. A la  La Nouvelle-Zélande estime que I'examen annuel par
suite de la dissolution de I'ancienne fédération, ces frontiBAssemblée générale du point intitulé «Les océans et le
res sont devenues des frontieres internationales, conforrdégit de la mer» revét la plus haute importance. Actuelle-
ment au principeti possidetisNéanmoins, aucune frontierement, I’Assemblée générale est la seule instance au sein du
maritime n’avait été établie entre ces anciennes entit®gsteme international au sein de laquelle les gouvernements
fédérées. La seule frontiere maritime qui existait a I'époqemient en mesure de passer en revue la question des océans
était la frontiére internationale de I'ex-Yougoslavie aveet du droit de la mer de maniere intégrée et approfondie et
I'ltalie et avec I'Albanie. de faire le point tant des problémes qui se posent que des
progres réalisés au cours de I'année écoulée.
Pour l'instant, nous n'avons pas fixé de frontiere
maritime définie avec la Slovénie et la République fédérale 1l est manifestement indispensable d’adopter une
de Yougoslavie. Des négociations ont été entamées aveapgroche compléte et intégrée de la question des océans. Le
Slovénie, dans un esprit de relations de bon voisinage@ractere fondamental d’'unicité des océans l'exige. La re-
immédiatement aprés la dissolution de I'ex-Yougoslavieonnaissance du fait — «que les probléemes des espaces
Mais les négociations avec la République fédérale de Yoamarins sont étroitement liés entre eux et doivent étre envisa-
goslavie n'ont commencé que tres récemment et sont d§gs dans leur ensemble» — comme I'énonce le troisieme
compromises par les revendications territoriales injustifiéparagraphe du préambule de la Convention des Nations
de celle-ci a propos de la péninsule croate de Prevlaka. lésies sur le droit de la mer, a été un des éléments clefs
négociations avec la République fédérale de Yougoslawans les négociations sur la Convention, cadre juridique
sur la délimitation des eaux territoriales et du plateazomplet et intégré pour les mers et les océans.
continental ne pourront produire de résultats que lorsque
cette derniére aura rempli plusieurs conditions; elle devra Il n’est nul besoin de rappeler I'importance des océans.
notamment renoncer a ses revendications territoriales injlis-constituent environ 71 % de la surface de la planéte et
tifiées, démontrer son respect du droit international et pevétent donc une importance fondamentale pour nos vies,
conséquent reconnaitre les frontieres existantes internatre avenir et I'avenir des générations qui vont nous
tionalement reconnues de la Croatie. Le respect des fronsgivre. Comme le rapport de la Commission mondiale
res internationales de la Croatie constitue une obligatiamdépendante sur les océdres océans, un patrimoine pour
juridigue internationale pour la République fédérale dévenir nous le rappelle, la vie sur notre planéte dépend des
Yougoslavie aux termes de I'Accord sur la normalisatioacéans. Ils nous offrent nourriture, énergie et eau et permet-
des relations entre les deux Etats, des résolutions du Congait & des centaines de millions de personnes de survivre.
de sécurité et des autres régles pertinentes du droit interbas océans sont également les principales voies de transport
tional. du commerce international et ils contribuent & stabiliser le
climat mondial.
Enfin, je voudrais exprimer la reconnaissance de la
Croatie pour le role joué par 'ONU dans la mise en oeuvre  Cette année, Année internationale de I'océan, nous
de la Convention de 1982 et |'évolution générale du draifffre I'occasion de faire le point de la situation des océans.
international de la mer. Cet aspect continue en effet d’étpus devrions évaluer les progrés réalisés sur la voie des
un des domaines les plus importants du droit & plusiewbjectifs de protection et d’exploitation viable des milieux
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marin et cotier et de leurs ressources; objectifs qui ont étén d’'un régime de gestion de la péche au thon dans le
reconnus universels par la communauté internationale dddecifique occidental et central se déroulent depuis deux ans.
la Déclaration de Rio sur I'environnement et le développ&es efforts des Etats cotiers et des pays pratiquant la péche
ment de 1992. hauturiere illustrent I'importance des stocks pour le déve-
loppement de la région. Les parties aux négociations ont
Dans ce contexte, nous félicitons le Secrétaire génétade occasion unique, avant que les stocks ne soient grave-
de la préparation de ces deux rapports sur ce point oent menacés, d'appliquer I'Accord sur les stocks de pois-
I'ordre du jour : un rapport général sur les océans et le draibns et de concrétiser les principes qui le sous-tendent, soit
de la mer et un autre rapport qui rassemble des informatidasprincipe de prudence, le principe de coopération et la
sur un éventail de questions ayant trait a la péche, intitydéomotion de la conservation a long terme et de I'exploi-
«La péche hauturiére au grand filet dérivant; la péche ntation durable des stocks.
autorisée dans les zones relevant de la juridiction nationale
et en haute mer; prises accessoires et déchets de la péche; Cependant, il est clair que la communauté internatio-
et autres faits nouveaux». Ces deux rapports sont importamége est encore loin d’avoir atteint ses objectifs concernant
car ils rassemblent des informations qui ne sont pas dispoleis océans, notamment dans les domaines de la protection
bles ailleurs auprés d'une seule source. du milieu marin et de la conservation des ressources biolo-
gigues marines. Les problémes rencontrés sont d’une am-
Le rapport sur les océans et le droit de la mer guieur énorme, et leurs répercussions tant écologiques qu’é-
particulier présente une synthése générale et détaillée desomiques, si la communauté internationale ne parvient
guestions abordées au cours de I'année écoulée, en faigms a les régler effectivement, seront graves non seulement
le point de I'état actuel de la Convention sur le droit de lpour la génération actuelle, mais aussi pour les générations
mer et ses accords subsidiaires, des travaux réalisés parfuasres.
institutions de la Convention et la Réunion des Etats parties,
et d’'un certain nombre de questions trés importantes ayant Les efforts de gestion des pécheries demeurent insuffi-
trait & la paix et la sécurité, la navigation, la mise en valesants pour mettre les ressources a I'abri d’'une surexploita-
et la gestion des ressources marines, et la protection tchn. L’Organisation des Nations Unies pour I'alimentation
milieu marin. Nous demandons instamment aux Etats @el’agriculture rapporte que de 60 & 70 % de tous les stocks
continuer a fournir des informations au Secrétariat pour de poissons du monde doivent faire I'objet d’'une interven-
gue celui-ci puisse les inclure dans ses rapports et de veillien urgente pour contrdler ou réduire la péche afin d'éviter
a ce que ces rapports soient largement distribués aux ingilike ne s'accélére le déclin des ressources halieutiques
tutions et aux groupes intéressés dans leurs pays. exploitées a la limite ou surexploitées et de reconstituer les
stocks décimés. La surpéche a eu une incidence grave sur
Si I'on considére les progrés réalisés depuis la Décldes espéeces recherchées telles que le thon, la morue et
ration de Rio, on constate qu'un certain nombre de faitespadon. Des pratiques de péche nuisibles ont pour consé-
concrets et décisifs se sont produits sur la voie de la réajdences une proportion honteuse de rejet de poissons et un
sation des objectifs de la communauté internationale, le ploiseau inacceptable de prises accidentelles de requins, de
important étant I'entrée en vigueur de la Convention sur feammiféres marins, de tortues et d'oiseaux de mer. Chaque
droit de la mer en 1994, et le fait qu’elle rallie de plus eannée, quelque 20 millions de tonnes de poissons sont
plus d’Etats. Comme cela a été reconnu dans la Déclaratiejetés par les pécheurs commerciaux. Des activités de
de Rio, la Convention fournit le cadre juridique et la bageéche contraires aux régimes applicables de conservation
internationale permettant d’assurer la protection et I'explaiégionale se poursuivent, et certains Etats ne respectent pas
tation viable des océans. L'adoption de I'Accord des Néaes obligations qui leur incombent en vertu de la Convention
tions Unies sur les stocks de poissons de 1995, qui renfodee contrbler les activités de leurs ressortissants et des
les dispositions de la Convention sur la conservation deavires battant leur pavillon.
stocks chevauchants et des stocks de poissons grands
migrateurs, est également un nouvel élément positif. Il apparait clairement que les efforts de la communauté
internationale ne suffisent pas a éliminer les problémes de
En outre, de nombreux Etats ont entrepris, particuligollution du milieu marin, notamment de sources terrestres.
rement au plan régional, de mettre en oeuvre différerites océans sont ravagés par une quantité toujours croissante
éléments de la Convention et de coopérer dans le cadredagepolluants, dont des toxines persistantes issues de déchets
régimes de gestion et de conservation. Dans notre proprdustriels, d’eaux usées et de pesticides, de sédiments pro-
région, le Pacifique Sud, des négociations pour l'instauraenant de I'érosion causée par I'exploitation miniere et le
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développement cbtier, de nutriments provenant des égocisst de cette fagon que I'action peut étre la plus efficace.
et de rejets d'origines agricole et forestiére, de pétrola communauté internationale doit veiller & ce que ces
provenant de I'exploitation, du transport et du forage esfforts soient mieux coordonnés afin d’en assurer une effi-
mer, ainsi que de matiéres plastiques rejetées par les baeité optimale et de les orienter vers I'obtention de résul-
teaux de péche, cargos et paquebots. Les sources terresatsscohérents. Cela exige une coordination et une surveil-
de pollution sont particulierement préoccupantes, car ellesice plus étroites a I'échelle mondiale. A I'heure actuelle,
représentent plus des trois quarts de toute la pollutiole nombreuses institutions et organisations, tant gouverne-
marine. Le rapport du Secrétaire général prend note denfentales que non gouvernementales, traitent des questions
conclusion a laquelle est parvenue une récente réunimreéaniques sur les plans national, régional et mondial. Il est
d’experts ayant traité des aspects scientifiques de la polhécessaire, a notre avis, d’adopter une démarche intégrée
tion du milieu marin : malgré quelques succes localisés, dai permette de coordonner ces efforts et de faire en sorte
dégradation des océans se poursuit a I'échelle mondialegat les perspectives juridique, écologique et économique et
la saine gestion durable des océans et des cbtes deméaBmension développement soient toutes prises en compte.
I'exception plutdt que la régle.

La nécessité d'établir une meilleure instance de coordi-

Quelle est donc la responsabilité de la communautétion de I'action mondiale pour les océans est de plus en
internationale et de 'ONU a la lumiere de faits ausglus largement reconnue. Le Secrétaire général souligne,
menacants? De l'avis de la délégation néo-zélandaise, il dahs I'introduction & son rapport, que la Convention sur le
manifestement nécessaire d’adopter une démarche plusit de la mer offre le cadre permettant de régler les pro-
active et mieux coordonnée au plan mondial. blemes propres au milieu océanique et, compte tenu de la

large adhésion dont elle fait I'objet, est dotée de I'autorité

Nous devons nous garder d'affirmer que le cadre junirécessaire a cette fin. Cependant, comme le reconnait éga-
dique international établi par la Convention des Natiorlement le Secrétaire général, pour que les objectifs de la
Unies sur le droit de la mer est faible ou inadéquat, car @onvention soient atteints, I'’Assemblée générale, qui est
n'est manifestement pas le cas. L'ordre juridique établi paabilitée a traiter des questions relatives aux océans et au
la Convention comporte un cadre équilibré, solide et globdioit de la mer, sera appelée a participer plus activement a
pour la gestion des océans. Toutefois, la création d’un ordeegestion des océans, a anticiper les sources de préoccupa-
juridigue ne constitue qu’'une premiere étape. Pour étiien et a définir des stratégies aptes a les atténuer efficace-
efficace, cet ordre doit étre mis en oeuvre de fagcon unient dans un tel cadre.
forme et étre appliqué avec constance, ses institutions
doivent étre appuyées et les processus subsidiaires prévus La Commission du développement durable examinera
par la Convention doivent aussi étre mis en oeuvre lettheme sectoriel des mers et des océans a sa session de
appliqués. 1999, qui se déroulera sous la présidence du Ministre de

I'environnement de la Nouvelle-Zélande, M. Simon Upton.

Il est certain, a la lecture du rapport du Secrétailees résultats de cet examen seront ensuite étudiés par
général et d’autres rapports sur la question, qu’une grantessemblée générale I'an prochain au titre du présent point
partie du travail défini dans la Convention a déja été entrde I'ordre du jour. L’Année internationale de l'océan a
pris par la Organisation des Nations Unies pour I'alimentauscité de nombreux débats sur la gestion future des océans,
tion et I'agriculture, I'Organisation des Nations Unies poutant au sein des gouvernements que de I'ensemble de la
I'éducation, la science et la culture, 'Organisation maritimeommunauté internationale. Il faut espérer que ce débat sera
internationale, d'autres institutions spécialisées de 'ONWepris et approfondi par la Commission du développement
le Programme des Nations Unies pour I'environnement, déarable en vue de parvenir & un consensus sur la meilleure
régimes régionaux de gestion et de conservation des pédagon d’aller de 'avant. Si I'on veut que ce débat soit utile
ries, la Commission baleiniére internationale et I'Autoritét productif, il importe de pouvoir compter sur une large
internationale des fonds marins. Les projets entrepris recparticipation de tous les secteurs concernés de la commu-
vent un financement de sources aussi diverses, dontnkuté internationale et d'associer a ses préparatifs des
Programme des Nations Unies pour le développement, gessonnes issues de tous les milieux, comme juristes,
consortiums multilatéraux de banques, des donateurs bilaiéelogistes, économistes et spécialistes du développement.
raux et des fondations privées.

M. Benitez SaenZUruguay) {nterprétation de I'espa-

Une grande partie de ce travail est accompli aux plagsol) : Pour ma délégation, la question des océans et du

régional et sous-régional, ce qui est tout a fait approprié adwoit de la mer sous tous ses aspects revét toujours une
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importance particuliere et du fait de notre situation géogra- Une question nous intéresse et nous préoccupe particu-
phique, de la place occupée par la péche et de la néced#tement : la perte du statut de membre provisoire pour
de préserver le milieu marin, a un caractére prioritaire dapBisieurs Etats qui jusqu’'au 16 novembre de cette année
notre politique extérieure. faisaient partie de I'Autorité internationale des fonds marins,
qui est chargée d’administrer les ressources de la zone qui
Notre ferme attachement au respect du droit internaticenstitue le patrimoine commun de I'humanité. Nous esti-
nal nous a amenés a participer activement aux débats sums que I’Accord relatif & 'application de la partie XI de
cette question, notamment aux négociations de la troisielaeConvention des Nations Unies sur le droit de la mer a
Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer. lmévu un mécanisme de large portée destiné a permettre et
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer conséi-faciliter la participation universelle aux institutions créées
tue une des réalisations historiques de I'ONU, et il imporfgar la Convention, mais puisque les délais ont expiré, selon
au plus haut point que la communauté internationale conlé-paragraphe 24 du rapport du Secrétaire général, 11 Etats
nue d’'appuyer les divers organes créés par la Conventiagunt sur le point de perdre leur statut de membre provisoire.
Pour nous, ce serait préjudiciable a 'activité de I'Autorité,
C’est pourquoi nous avons analysé attentivement dgii va perdre certains de ses membres et voir sa situation
rapport que nous présente le Secrétaire général dandidanciére s'aggraver encore.
document A/53/456, conformément a la résolution 52/26 de
I’Assemblée. Nous remercions le Secrétaire général de ce Alors que le Conseil de I'Autorité analyse en ce mo-
rapport trés complet et détaillé, ainsi que les fonctionnairezent le projet de code d’exploitation miniére des fonds
du Secrétariat, qui avec leur compétence et leur dévouemerarins aprés avoir approuvé les plans de travail présentés
habituels nous ont donné un apercu général de la situatipar les sept investisseurs pionniers enregistrés pour des
activités d’exploration, nous pensons que I'Autorité devrait
La célébration de cette année 1998, proclamée Annge renforcer et non pas s’affaiblir parce qu’elle a perdu
internationale de l'océan, nous a permis de susciter ugeelques membres. Il faut que cette situation soit surmontée
prise de conscience universelle de I'importance des océatsque le processus d’universalisation de la Convention
et de la nécessité de préserver et d'utiliser 'océan confa@uive son cours.
mément aux dispositions de la Convention des Nations
Unies sur le droit de la mer. Il est particuliérement impor-  Compte tenu de ces considérations, ma délégation
tant que I'on débatte de cette question a la septiéme sessiatue I'adhésion a la Convention et, en conséquence, a
de la Commission du développement durable, qui se tiendrautorité internationale des fonds marins de I'Union euro-
en 1999. péenne, qui est devenue partie & la Convention le ler mai
de cette année.
A cet égard, nous saluons le travail réalisé par la
Commission mondiale indépendante des océans, présidée Nous suivons attentivement l'activité du Tribunal
par I'ex-Président de la République du Portugal, M. Mérimternational du droit de la mer qui, maintenant opérationnel
Soarés. Suivant le cadre juridigue de la Convention descomposé de juristes éminents, a démontré son efficacité
Nations Unies sur le droit de la mer, cette Commissicgn réglant rapidement le différend concernant la mainlevée
indépendante, qui rassemble d’éminentes personnalitésdeel'immobilisation du pétrolieSaiga Le Tribunal jouera
toutes les régions du monde, déploie des efforts importants réle fondamental dans le développement et la consolida-
pour promouvoir I'utilisation pacifique des océans, encouréion du nouveau droit de la mer.
ger la recherche pour la préservation et I'exploitation
rationnelle de l'océan et assurer la sensibilisation et la Ma délégation demeure préoccupée par des sujets qui,
participation de I'opinion publique dans tous les domainésson avis, devraient retenir I'attention de 'ONU et d’autres
liés aux océans. organismes internationaux. Il s’agit du transport de substan-
ces radioactives et du chargement des déchets nucléaires.
Ma délégation appuie la poursuite des efforts de ldous ne pouvons pas admettre que ces cargaisons de
Commission indépendante et considére gu'il importe d’iproduits mortels passent prés de nos cétes sous le prétexte
clure une référence au rapport de cette Commission, intitwlé la liberté de navigation en haute mer. Les ressources
Les océans, un patrimoine pour I'avendans le projet de halieutiques qui relévent de notre juridiction et les courants
résolution de I'’Assemblée générale sur cette question, aquarins qui se déplacent naturellement ne connaissent pas les
a été coordonné avec compétence et dévouement palirtates imposées par 'homme, et en cas d’accident en haute
délégation finlandaise. mer, tous les Etats subiraient immédiatement les conséquen-
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ces dactes perpétrés par certains Etats dont les activitésion universelle du droit de la mer. Nous espérons que le
doivent étre contrélées par la communauté internationateembre des Etats parties continuera de croitre. Méme si
Nous sommes disposés a contribuer dans tous les domaimass faisons tout pour réaliser I'universalité, nous pensons
a la solution de ce probléme. Le paragraphe 341 du rappautil faut aussi faire porter notre attention sur I'application
al'examen expose certains faits survenus au niveau régionaiforme de la Convention. Etant donné limportance
dont nous espérons qu'’ils seront approfondis et étendusfandamentale des océans pour le développement des Etats,
niveau universel. il faut que le régime prévu par la Convention soit intégrale-
ment mis en oeuvre.
Enfin, nous continuons d’attacher beaucoup d’impor-
tance aux résolutions 52/29 et 51/36 sur la suspension Le Mexique a pris un certain nombre de mesures au
mondiale de la péche hauturiére au grand filet dérivant paplan national conformément a ses obligations en tant qu’Etat
promouvoir et faciliter la coopération internationale afin dpartie a la Convention. Nous disposons aujourd’hui d’'une
garantir le développement et I'exploitation durables ddégislation trés compléte qui refléte fidelement les disposi-
ressources biologiques marines. Il nous faudra continuertittns de la Convention. Nous donnons la publicité voulue
travailler a I'établissement de principes et de normes @gix cartes marines et listes de coordonnées géographiques
conduite au niveau mondial qui assurent des pratiques dies lignes de base droites et des zones maritimes. Nous
péche rationnelles propres a garantir la conservation, deons également mis en route le processus de sélection des
gestion rationnelle et le développement de la péche, pratioyens de reglement des différends portant sur l'interpréta-
gues dont certaines ont déja été approuvées dans le cdinme et I'application de la Convention et celui de la nomina-
d’Action 21 par la Conférence des Nations Unies sur I'ertion d’arbitres et de conciliateurs.
vironnement et le développement.
Le Mexique a entamé les procédures nécessaires pour
M. Tello (Mexique) (nterprétation de I'espagndl: soumettre au Sénat de la République I'Accord relatif a
Je remercie les délégations finlandaise et américaine d'application de la partie XI de la Convention. Nous espé-
voir coordonné la négociation des projets de résolutionns que le Mexique pourra adhérer a cet instrument tres
A/53/L.35, sur les océans et le droit de la mer, ehpidement. En attendant, nous continuons de participer, en
A/53/L.45, sur la péche hauturiere au grand filet dérivartant que membre a part entieére, aux travaux de I'Autorité
la péche non autorisée dans les zones relevant de la juriditernationale des fonds marins.
tion nationale et en haute mer, les prises accessoires et
déchets de la péche et les autres faits nouveaux. Les institutions créées par la Convention ont fait de
grands progrés et sont maintenant pleinement opérationnel-
Nous remercions également le Secrétaire général, dgs. Le Tribunal international du droit de la mer a traité de
a présenté les rapports figurant dans les documestspremiere affaire et la Commission des limites du plateau
A/53/456 et A/53/473. Nous saluons de nouveau la qualiténtinental a commencé son travail et I’Autorité internatio-
de ces rapports annuels, qui nous donnent un apercu généadé des fonds marins élaborera bientot le code d’exploita-
et complet de I'état des affaires relatives aux océans et ttan miniére des fonds marins et les directives scientifiques
droit de la mer. et techniques visant a aider les Etats cotiers a préparer leurs
dossiers sur les limites extérieures de leur plateau continen-
Méme si les versions électroniques des rapports sdat Nous saluons ces progres, qui ouvrent la voie a la pleine
disponibles depuis quelques semaines, nous pensons qapglication de la Convention.
devraient étre publiés sous forme électronique ou sur sup-
port papier suffisamment tét pour permettre aux Etats S’agissant des péches, ma délégation souhaite réaffir-
d’examiner avec attention les informations essentielles gu'itser la ferme volonté du Gouvernement mexicain de faire
contiennent. Cela pourrait contribuer a affiner 'examen despecter des pratiques de péche responsables fondées sur
ce point et faciliter I'articulation entre les questions soulane utilisation rationnelle des ressources halieutiques. Ainsi,
vées dans les rapports et les mesures correspondantesatdormément aux dispositions de la résolution 52/29, le
I’Assemblée générale. Mexique a élaboré des programmes tres efficaces pour
réduire les prises accessoires dans la péche commerciale.
Nous notons avec satisfaction que le nombre d’Etaans le cas spécifique de la prise accessoire de dauphins
parties a la Convention des Nations Unies sur le droit dedans la péche au thon, nous avons obtenu une réduction de
mer continue d’augmenter. Il y en a 130 aujourd’hui et no@8 % au cours des 10 derniéres années en ayant recours a
continuons de nous rapprocher du but fixé, celui de I'applile nouveaux équipements et pratiques et en contrélant

21



Assemblée générale 69e séance pléniére
Cinquante-troisiéme session 24 novembre 1998

toutes les expeéditions de péche. De méme, d'excellewimvra réaliser une analyse et une évaluation globales du
résultats ont été obtenus dans la réduction de prises acampitre 17 d’Action 21 pour identifier les obstacles exis-
soires de tortues marines dans la péche a la crevettetams, présenter des recommandations et parvenir a un
utilisant des dispositifs de filtrage dans toute la flotte daccord sur le calendrier et les modalités de I'examen.
péche a la crevette au Mexique. Deuxiemement, elle devra rechercher le moyen de mieux
progresser vers la réalisation des priorités définies. A cette
De méme, autre témoignage de son souci d'assurer dime le travail de la Commission, & sa septiéme session,
gestion appropriée de la péche, le Mexique a signé I’Accodgvra se faire dans le cadre de la Convention des Nations
sur le Programme international pour la protection desgnies sur le droit de la mer et des résultats et progrés déja
dauphins, et celui-ci est & I'examen au Sénat. Nous avartstenus, conformément au paragraphe 36 du Programme de
mis en route le processus d’adhésion a la Commissienivi de la mise en oeuvre d’Action 21.
interaméricaine du thon tropical, et nous réaffirmons ainsi
notre conviction que c’est dans le cadre du droit internatio- Mme Mekhemar (Egypte) {nterprétation de I'arab :
nal et des mécanismes multilatéraux que nous devons réglaimerais tout d’abord remercier le Secrétaire général de
les questions des prises accessoires et de gestion des pésasrapport trés complet sur le point 38 a) de I'ordre du
jour sur les océans et le droit de la mer, figurant dans le
S’agissant de l'intégration de plans d’action de I'Orgadocument A/53/456. Nous voudrions souligner I'importance
nisation des Nations Unies pour l'alimentation et I'agriculdu réle que joue le Secrétaire général relativement a ce
ture, nous pensons que ceux-ci devraient viser les bpigint de I'ordre du jour et en particulier des responsabilités
suivants. qui lui incombent en vertu de la Convention des Nations
Unies sur le droit de la mer, en ce qui concerne les activités
Premiérement, en ce qui concerne la capacité de péclaeDivision des affaires maritimes et du droit de la mer et
des recommandations devraient étre établies pour renforlzeprésentation de ses rapports annuels détaillés.
la coopération internationale afin d’évaluer la taille des
flottes et de les adapter & une péche viable. Deuxiemement, Le rapport que nous examinons aujourd’hui, qui traite
il faudrait élaborer des principes directeurs pour assurer umetamment de I’Année internationale de I'océan, revét une
gestion adéquate de la péche aux requins et servir de cddrportance toute particuliére : au cours de cette période, en
d’élaboration de plans nationaux. Troisiemement, s’agissaifet, il a été enregistré de nombreux événements majeurs
des prises accessoires d'oiseaux de mer, nous devgnstouchent au régime juridique créé par la Convention des
rassembler des données en vue de bien comprendreN&ions Unies sur le droit de la mer de 1982, I'une des
situation, échanger des données d’expérience et faire agmventions internationales les plus importantes des temps
sorte que tous les pays prennent I'engagement de réduirercadernes. Son entrée en vigueur en 1994 a permis de ren-
type de prises. forcer le systéeme juridique qu’elle avait mis en place, sys-
teme appliqué des avant I'adoption compléte de son texte
L'an prochain, la Commission du développement durdinal en 1982. La meilleure preuve de I'importance qu’atta-
ble tiendra sa septiéme session, qui sera la troisieme occiae la communauté internationale a la Convention est I'aug-
sion de traiter de la question des mers et des océans ankentation du nombre des Etats qui y adhérent chaque an-
lumiére non seulement des six ans d'expérience acquisge, portant maintenant le nombre total des Etats parties a
depuis le Sommet de Rio, mais également de deux détB0. A cet égard, nous appelons les membres de la commu-
sions, de deux rapports du Secrétaire général sur le chaputé internationale qui ne I'ont pas encore fait a adhérer a
tre 17 d’Action 21 et d’une base de données établie parlie Convention. Nous exhortons en outre les Etats parties a
Secrétariat sur la base des informations fournies par nasConvention a présenter les déclarations requises sur le
gouvernements. C'est dans ce contexte que nous avons néglement des différends, conformément aux articles 287 et
avec un vif intérét le rapport de la Commission mondial298, le nombre des Etats & I'avoir fait étant encore faible.
indépendante sur les océans, dirigée par le Président Mario
Soarés. Nous sommes convaincus que ce rapport sera trés Au cours de l'année, les institutions créées par la
utile lors des discussions de la Commission du développ@envention — I'Autorité internationale des fonds marins, la
ment durable. Commission des limites du plateau continental et le Tribu-
nal international du droit de la mer — sont devenues opéra-
Ma délégation pense que le travail de la Commissidionnelles et ont commencé a s’acquitter de leurs responsa-
du développement durable sur les océans, a sa septidiieés. L’Egypte a pris une part active aux efforts qui ont
session, devra avoir un double objectif. Premiérement, elteené a leur création. Nous appelons d’ailleurs la commu-
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nauté internationale a commencer la mise en oeuvre du S’agissantde la dégradation du milieu marin, et malgré
régime juridique créé par la Convention en en appliquant lEs succes qui, selon le rapport du groupe mixte d’experts
dispositions appropriées au niveau national. sur cette question, ont été enregistrés aux niveaux local et
national dans la réduction des rejets d’hydrocarbures et de
Je tiens a exprimer la satisfaction qui a été la nbtredg&chets, nous regrettons de voir que la pollution du milieu
la lecture de la remarque faite par le Secrétaire général damgrin se poursuit, & cause généralement des rejets de
son rapport concernant la tendance croissante des Etatiééhets radioactifs variés et d’autres déchets dangereux,
adopter pour les océans une stratégie nationale fondée supléques et polluants. Nous prenons note de la déclaration
principe de la gestion intégrée — qui nous parait utile podu Directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour
la création de systemes efficaces de prise de décisionsl'aavironnement, selon laquelle le développement durable ne
niveau national en ce domaine. Dans ce contexte, nous tenpest étre séparé de son financement. Nous attendons donc
a réaffirmer combien il importe de préserver les ressourcagec un vif intérét la conclusion en 1999 de I'examen, par
marines et de savoir que la protection du milieu marin consk: Commission du développement durable, de tous les
tue une responsabilité collective qui revient a la communawtépects de la question des fonds marins dans le contexte
internationale dans son ensemble. Nous saluons I'Autori&in rapport périodique. Pour sa part, I'Egypte a adopté
internationale des fonds marins pour les efforts qu’elle diimportantes mesures de préservation et de protection du
déployés I'an dernier en vue d’élaborer le code d’exploitatianilieu marin en promulguant des lois et des décisions au
miniere des fonds marins. Nous espérons qu'a la sessionnileeau national en matiére d’environnement et en déclarant
Kingston, en aodt 1999, les experts seront en mesure d’arré&tertaines zones réserves naturelles.
ce code, qui aura une grande importance pour la mise en
place des principes d’exploitation de base propres a garantir L’Egypte attache une importance particuliere au
la préservation du patrimoine commun que sont les ressourpasrimoine culturel subaquatique et appuie les efforts que
naturelles de I'humanité. fait 'Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la
science et la culture (UNESCO) en vue d’élaborer le plus
Selon le rapport, les crimes perpétrés en mer, qudit possible uninstrument international propre a sauvegarder
comprennent le trafic de drogues, de marchandises etaepatrimoine, tout en tenant compte des intéréts des Etats
personnes et les actes de piraterie, sont en augmentatiorg@téers. Nous espérons que le Directeur général de I'UNES-
qui doit nous inciter & la vigilance. Nous nous félicitons, £0 présentera son projet a la Conférence générale de I'an
cet égard, de la création du comité spécial, mis en place jpaochain, étant donné, en particulier, les progres technologi-
une résolution du Conseil économique et social adoptée louges qui permettent désormais de localiser et récupérer
de sa session de fond de juillet 1998, qui est chargé d’'ékisément des objets d’'intérét archéologique, méme a grandes
borer une convention internationale pour tous les aspectspefondeurs.
la lutte contre la criminalité transnationale organisée. Nous
espérons que les travaux de cet comité seront couronnés de M. Lee See-young(Républiqgue de Corée)nterpréta-
succeés, étant donné la contribution qu'il peut apporter, datien de I'anglai§ : Tout d'abord, ma délégation souhaite
le cadre de la Convention, a la lutte contre ces crimes eteimercier le Secrétaire général et le Secrétariat pour les
leur élimination totale. rapports complets et instructifs sur le point 38 de 'ordre du
jour qui figurent dans les documents A/53/456 et A/53/473.
Les études actuelles indiquent qu’en dépit de la pr@es rapports annuels nous offrent une base excellente pour un
ductivité croissante des pécheries, la demande de prodeitamen d’ensemble approfondi de tous les faits nouveaux
de la péche ne pourra vraisemblablement pas étre satisfadacernant les affaires maritimes et le droit de la mer.
si la gestion des ressources des océans ne s’améliore pas.
Le systéme actuel est impuissant a protéger les ressources La République de Corée accorde depuis longtemps une
halieutiques de la surexploitation en raison de I'absendmportance particuliere a toutes ces questions. Mon gouver-
chez certains Etats, de la volonté politique de respecter lemment a activement contribué au processus ayant débouché
accords de péche spéciaux concernant la taille des poisssunsl’adoption de la Convention des Nations Unies sur le
et les méthodes de péche. Nous demandons a ces Etatdrdit de la mer en 1982 et & la création de toutes les institu-
respecter I’Accord sur les stocks de poissons de 1995 etilens relevant de la Convention. La Convention des Nations
Code de conduite pour une péche responsable, ainsi quelUeges et I'Accord relatif a I'application de la partie XI de
regles commerciales spéciales concernant la mariculturda Convention comportent tous les textes fondamentaux ré-
gissant le nouvel ordre maritime pour la communauté inter-
nationale.
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Nous sommes heureux de constater que le nomlaepermis de relever avec succés les immenses défis aux-
d’Etats parties a la Convention et a I'Accord a considérauels est confrontée cette institution.
blement augmenté depuis I'année derniére, démontrant
l'importance fondamentale de ces deux instruments pour un Ma délégation reléve avec satisfaction qu'apres I'adop-
ordre pacifigue des océans. Nous demandons instammigon de la résolution 52/251 de '’Assemblée générale, des
aux Etats qui ne I'ont pas encore fait de devenir parties arglations officielles ont été établies entre I'Organisation des
Convention et & I'Accord afin que ce régime juridiquéNations Unies et le Tribunal international du droit de la mer
important acquiere un caractére universel au plus tét. en septembre de cette année. Avec l'entrée en vigueur de
I'Accord régissant les relations entre les deux institutions,
Nous nous réjouissons de la création et du bon fonle- Tribunal est devenu partie intégrante du systeme des
tionnement d’'ensemble des institutions prévues par Nations Unies pour le réglement pacifique des différends
Convention sur le droit de la mer, notamment I'Autorité&noncés dans la Charte. Depuis le premier arrét rendu par
internationale des fonds marins, le Tribunal international de Tribunal en décembre de I'année derniéere, ordonnant la
droit de la mer et la Commission des limites du platedibération immédiate du pétroli€Baigaet de son équipage
continental. Mon gouvernement réaffirme son attachemegui étaient détenus en République de Guinée, le Tribunal a
aux objectifs de la Convention et est prét a apporter soontinué de développer ses capacités opérationnelles et a
plein appui pour que ces institutions puissent fonctionnentamé ses travaux de fond sur cette affaire. Nous sommes
efficacement. convaincus que le Tribunal continuera de jouer un réle de
plus en plus actif en tant qu’organe judiciaire international
Ma délégation est particulierement heureuse de notfficace chargé du réglement des différends maritimes.
les progrés rapides réalisés jusqu’a présent par I'Autorité
internationale des fonds marins. Depuis son ouverture a la Nous nous réjouissons également de ce que la qua-
signature en ao(t de cette année, le Protocole sur les privieme session de la Commission des limites du plateau
leges et immunités de I'Autorité a déja été signé par lesntinental, qui s’est tenue au Siege de 'ONU en septembre
représentants de sept pays et mon gouvernement est en tilaicette année, ait pu adopter son reéglement intérieur. Nous
de prendre les mesures nécessaires pour y adhérer proabsppérons que les directives scientifiques et techniques
nement. En tant que membre du Conseil de I'Autorité, Edoptées par la Commission a titre provisoire le seront
République de Corée a participé activement a tous ldéfinitivement a la session de I'année prochaine.
aspects de ses travaux. Mon gouvernement a, par exemple,
proposé un programme de formation qui a été approuvé et Ma délégation salue également I'avis juridique donné
guatre candidats ont été sélectionnés au cours de la secqratele Conseiller juridique sur I'applicabilité de la Conven-
partie de la quatrieme session de I'Autorité qui s’est tendien sur les privileges et immunités des Nations Unies aux
a Kingston en aodt de cette année. membres de la Commission (CLCS/5). Nous espérons que
les accusations de violation du secret mettant en cause des
Nous continuerons a faire de notre mieux pour nousembres de la Commission seront examinées a la lumiéere
acquitter des obligations qui nous incombent en tant qu’ide cet avis juridique.
vestisseur pionnier enregistré et a contribuer a I'exploration
et I'exploitation de la région. Nous sommes heureux aussi En vue d’assurer I'application nationale des droits et
de noter les progrés réalisés dans I'élaboration du codeid&réts maritimes des Etats cétiers, comme cela est prévu
prospection et d'exploitation des nodules polymétalliqugmar la Convention de 1982, le Gouvernement de la Républi-
dans la zone. Il convient de rappeler la nécessité de progée de Corée a appliqué et suivi en permanence ses propres
der & une démarche équilibrée en matiére de gestion dt&s nationales en matiére d’espaces maritimes. En décembre
ressources minérales marines du monde. Une telle démartB85, mon gouvernement a promulgué une version révisée
contribuera a encourager les Etats a investir dans I'exploitde la loi sur la mer territoriale et la zone contigué qui étend
tion miniére des grands fonds marins. En outre, le codke zone contigué jusqu’a la limite extérieure de 24 milles
d’exploitation miniére devrait étre rédigé en respectantarins a partir de la ligne de base. Conformément aux
strictement I'esprit et la lettre de la Convention des Natiortispositions pertinentes de la Convention, la loi sur la zone
Unies sur le droit de la mer de 1982. Nous espérons qudtonomique exclusive a également été promulguée en aoit
pourra étre achevé d'ici la prochaine session de I'Assembl£@96.
de I'Autorité qui doit se tenir a Kingston I'année prochaine.
Je saisis cette occasion pour féliciter le Secrétaire général En octobre dernier, le Gouvernement de la République
de I'Autorité, M. Satya Nandan, pour son magistére, qui laie Corée et le Japon ont négocié et paraphé un accord de
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péche qui remplace I'’Accord de péche de 1965. Un autre En tant qu’Etat archipel qui compte sur son milieu
accord de péche a également été négocié et paraphé ilmaxin pour appuyer certaines de ses principales industries,
une semaine entre mon pays et la République populaireldeTrinité-et-Tobago accorde une grande importance aux
Chine. Mon pays a entamé des négociations avec la Chotdigations contractées en vertu de la Convention des
et le Japon en vue d’achever les accords de délimitation déations Unies sur le droit de la mer de 1982. La Trinité-et-
zones économiques exclusives dans les zones ou se cheVabago est devenue partie a la Convention le 25 avril 1986
chent les juridictions maritimes. et elle a, au plan national, adopté une législation conforme
aux dispositions de la Convention pour faciliter le respect
A Tlapproche du nouveau millénaire, il faut gardede ces obligations internationales. Nous continuerons ce
constamment a I'esprit que les océans sont devenus gescessus.
zones offrant d'innombrables potentialités qui doivent étre
explorées avec prudence. Nous devrons relever d’'incalcula- Nous nous félicitons des faits importants intervenus
bles défis au cours de ces explorations mais nous découdans le droit de la mer, notamment en ce qui concerne les
rons également des possibilités immenses. Le progres ragitgitutions internationales créées par la Convention. La
de la science et de la technologie nous a permis de ndu#ité-et-Tobago continue de suivre de pres les travaux de
appuyer plus que jamais sur les ressources marines bioldgiutorité internationale des fonds marins sur le projet de
gues et autres. Si nous voulons profiter de ces ressourcede d’exploitation miniére élaboré par la Commission
dans une perspective a long terme, nous devons impératijgidique et technique durant la troisieme session de I'Auto-
ment protéger et préserver le milieu marin et utiliser segé. Les délibérations du Conseil, lorsque celui-ci a examiné
ressources de maniére rationnelle. Cette tache difficike projet de code d’exploitation miniére, ont permis a tous
constitue pour nous un défi important, non seulement pdes membres de faire part de leurs préoccupations dans un
notre propre génération mais aussi pour celles a venir. C’'esfprit résolument constructif. 1l est encourageant que les
la raison pour laquelle tous les membres de la communapténcipales préoccupations des Etats en développement aient
internationale se doivent de coopérer et de collaborer aué® examinées au cours de ces discussions, telles que la
étroitement et efficacement que possible pour veiller @rotection et la conservation de I'environnement, les ques-
assurer une conservation et une gestion efficaces des tesis de confidentialité et les obligations en matiére de
sources marines. formation. Nous notons que le Conseil de I'Autorité inter-
nationale des fonds marins continuera d’examiner en priorité
Pour terminer, je rappellerai que le Gouvernement die projet de code d’exploitation miniére et nous attendons
la Républiqgue de Corée est profondément attaché au pravec intérét que des progrés importants soient réalisés ainsi
cipe de la coopération dans le cadre de la Convention suiiee la fin des travaux et I'adoption du code I'année prochai-
droit de la mer. Je tiens également & assurer 'Assembléerge La Trinité-et-Tobago continuera de coopérer avec les
la volonté de mon gouvernement de continuer a contribumembres de I'Autorité pour parvenir a un code d’exploita-
a un développement cohérent et durable des océans dansamminiére équilibré et complet et qui prenne en compte
esprit de compréhension mutuelle et de coopération, comhae intéréts de toutes les parties.
prévu par la Convention.
Les ateliers que I'Autorité va organiser sur les miné-
Mlle Ramoutar (Trinité-et-Tobago)ifiterprétation de raux autres que les nodules polymétalliques qui se trouvent
I'anglais) : Je souhaite exprimer notre reconnaissance dans la zone ainsi que sur les techniques d’exploration et
Secrétaire général pour ses rapports tres complets sud’exploitation de ces nodules et de protection de I'environ-
point de I'ordre du jour intitulé «Les océans et le droit daement sont utiles et nécessaires a la lumiére des faits
la mer». Nous félicitons également le Directeur et le penouveaux survenus dans ce domaine et des préoccupations
sonnel de la Division des affaires maritimes et du droit dées Etats membres. Les avantages que les pays en dévelop-
la mer pour leur excellent travail, ainsi que pour I'assistangement vont tirer de ces programmes de formation permet-
et 'appui qu’ils ont apportés aux délégations. tront a leurs experts de contribuer de fagon remarquable au
dialogue international et & I'’évolution du savoir dans des
La délégation de la Trinité-et-Tobago s’associe int&lomaines d’'un intérét vital pour eux.
gralement a la déclaration faite aujourd’hui par le représen-
tant de la Jamaique au nom des la Communauté des Carai- La Trinité-et-Tobago a signé le Protocole sur les privi-
bes, et aimerait brievement aborder quelques-unes digges et immunités de I'Autorité internationale des fonds
guestions évoquées dans le rapport du Secrétaire génénalarins le 17 aolt 1998, le jour ou il a été ouvert a la
signature a Kingston. Nous relevons également que des
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progrés ont été accomplis dans d’autres domaines, compiéques, pourra enrichir 'expérience et ajouter une nouvelle

I’Accord régissant les relations entre I'Organisation dedimension aux travaux de la Commission. Nous espérons
Nations Unies et I'Autorité. Nous attendons avec intér&galement que des relations harmonieuses continueront de
I'achévement du processus nécessaire pour assurer déssgueesserrer entre la Commission et la Réunion des Etats
possible I'entrée en vigueur de I'Accord de siége. parties.

Nous tenons a féliciter le Secrétaire général de 'Auto-  La Trinité-et-Tobago est heureuse de voir que, pour la
rité, 'Ambassadeur Satya Nandan, et ses collaboratepremiére fois, le rapport du Secrétaire général comporte une
dévoués pour la maniére efficace et rentable dont ils opartie consacrée aux petits Etats insulaires. Nous partageons
conduit leurs travaux, malgré de sérieuses contraintes préoccupations de tous les petits Etats insulaires concer-
financieres. La Trinité-et-Tobago assure I'Autorité de saantla destruction des écosystémes marins, les changements
pleine et constante collaboration dans tous les aspects dediesatiques, I'élévation du niveau des mers, la gestion des
travaux. déchets, les ressources en eau douce, les stocks de poissons

et les catastrophes naturelles.

L'Autorité internationale des fonds marins a beaucoup
accompli durant ses deux années d’existence. En outre, ily Nous n’avons pas de doute que la session extraordi-
a lieu de rendre hommage aux membres du Tribunal pauaire de I'Assemblée générale prévue en 1999 pour faire le
avoir élaboré des instruments essentiels au bon fonctionpeint de I'application du Programme d’action de la Barbade
ment du Tribunal, tels que les régles de procédure dboutira a des résultats concrets et & des engagements
Tribunal et les directives concernant la préparation et farmes de la part de tous les Etats Membres pour traiter de
présentation des affaires devant le Tribunal. La publicati@@ probléme spécifique. A cet égard, il convient que la
de ces directives facilitera certainement un examen rapibDévision des affaires maritimes et du droit de la mer conti-
des affaires par le Tribunal. nue de travailler dans ce domaine, qui est tellement préoc-

cupant pour beaucoup d’Etats Membres. La Trinité-et-

Le premier arrét rendu par le Tribunal, le 4 décembrBobago continuera a coopérer avec tous les organes interna-
1997, représente un jalon dans I'évolution du droit de onaux compétents et participera aux initiatives internatio-
mer, car il s’agit de la premiére décision rendue par la seulales et régionales sur cette question.
institution judiciaire créée par la communauté internationale
pour connaitre des différends relatifs a l'interprétation et & Le transport de déchets dangereux pose une menace
I'application de la Convention. Cela va donc contribuer a l&elle aux petits Etats insulaires, compte tenu de la fragilité
promotion de la justice internationale et de la primauté die leurs écosystémes et de leur vulnérabilité particuliére aux
droit dans les océans. dégats écologiques. Tout en nous félicitant de I'adoption par

I'Organisation maritime internationale (OMI) de directives

A cet égard, le travail du Tribunal va beaucoup contrien la matiére, nous demandons instamment que I'on consu-
buer & I'évolution et & la consolidation de la jurisprudendée davantage les Etats cotiers et insulaires avant de trans-
du droit de la mer, qui profitera en fin de compte a tous lgmrter des déchets dangereux dans les eaux voisines et que
Etats membres de la communauté internationale. I'on examine sérieusement la possibilité d’emprunter d’au-

tres voies pour de tels transports. Nous pensons que la

Nous saluons également les progres importants réalis@snmunauté internationale doit prendre les mesures néces-
par la Commission des limites du plateau continental durasdires pour éviter les conséquences graves qu’aurait un inci-
les deux sessions qu’elle a tenues cette année, notamnukamit & I'occasion de ces transports.
en achevant ses travaux sur son reglement intérieur et les
directives techniques visant a aider les Etats cotiers a La Trinité-et-Tobago partage la préoccupation de la
préparer leurs dossiers concernant les limites extérieurescdenmunauté internationale concernant la péche non autori-
leur plateau continental. sée et la surexploitation des stocks de poissons. Nous

relevons les conclusions du Secrétaire général selon lesquel-

La question de la création d’'un fonds d’affectatiotes, malgré I'adoption de I'Accord sur les stocks de pois-
spéciale pour faciliter la participation des membres de $ons et du Code de conduite pour une péche responsable,
Commission originaires des pays en développement a #g ressources halieutiques continuent d’étre surexploitées et
examinée, et nous espérons qu’un tel fonds pourra étre ciégéche devient une activité économique non rentable. Une
La participation de tous les membres de la Commissioaction concertée de la part de la communauté internationale
représentant différents milieux et différentes régions géogra-
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est nécessaire pour s'attaquer de maniére appropriéeTamité-et-Tobago invite donc les Etats qui ne l'ont pas
probléme. encore fait a devenir parties a la Convention. Ce n’est que
grace a une adhésion universelle a la Convention que les
Nous demeurons attachés a des mesures appropriéeslgectifs des péres fondateurs du droit de la mer et le réve
conservation et de gestion pour assurer une gestion duratdepatrimoine commun de 'humanité pourront étre pleine-
de nos ressources halieutiques. A cette fin, le 18 décembment réalisés.
1997, la Trinité-et-Tobago a conclu un accord de coopéra-
tion dans le secteur de la péche avec son proche voisin, le M. Aluko-Olokun (Nigéria) (nterprétation de I'an-
Venezuela, et nous sommes heureux d'informer 'Assemblghkais) : Prenant la parole pour la premiére fois devant
qgue I'Accord est entré en vigueur le 29 octobre 1998Assemblée, je voudrais me joindre aux orateurs précédents
L’Accord prend en considération les liens existants entre Ipsur féliciter le Président du brio avec lequel il a conduit
écosystemes de la zone située au sud de la Trinité etles affaires de I’Assemblée. Je ne doute pas une seconde
nord du Venezuela et les zones marines et estuarines adjae grace a ses qualités d’organisation évidentes, nos débats
centes, en tenant compte de la nécessité de les considéegont couronnés de brillants succes.
comme un tout. L’Accord a créé une Commission des
péches et stipule que chaque partie doit, entre autres, parti- La délégation nigériane exprime sa sincére gratitude au
ciper a des recherches sur les pécheries, ainsi qu'a la mBserétaire général pour son rapport exhaustif et judicieux
en place de programmes de suivi, d'évaluation et de coopgH rend compte des faits nouveaux concernant I'application
ration technique pour améliorer les capacités des activitésdkela Convention des Nations Unies sur le droit de la mer.
péche a petite échelle dans les océans.
Il est encourageant de noter qu'au cours de cette
En septembre de cette année, la Trinité-et-Tobago aanée, proclamée Année internationale des océans, le
I'honneur d’accueillir & Port of Spain le séminaire régionalombre des Etats parties & la Convention a augmenté,
sur I'élaboration des textes de loi visant & assurer I'applicplusieurs Etats ayant ratifié la Convention et ses instruments
tion des conventions de I'OMI. Ce séminaire a examingertinents connexes ou y ayant adhéré, ce qui nous conforte
plusieurs questions telles que le cadre maritime internatiomi#ns notre conviction que seule I'adhésion universelle et la
pour la slireté et la prévention de la pollution, la responsalpiarticipation de tous les Etats peuvent donner tout son sens
lité et 'indemnisation, le code sur le combustible nucléair& la Convention.
irradié et le transport des déchets radioactifs. Cette approche
régionale des questions relevant des stratégies et des affaires Les trois institutions créées par la Convention, a savoir
maritimes permettra de mettre en place un cadre solide pdutorité internationale des fonds marins, le Tribunal
guider les Etats dans ces domaines. international du droit de la mer et la Commission des
limites du plateau continental, ont commencé a exercer leurs
La délégation de la Trinité-et-Tobago remercie lactivités.
Commission mondiale indépendante sur les océans de son
rapport approfondi et complet qui porte sur des questions La délégation nigériane se félicite de ce que I'Autorité
d’une grande actualité pour la communauté internationaleieternationale des fonds marins, qui a commencé ses tra-
qui contient plusieurs recommandations qui pourraient évaux indépendants cette année suite a un accord signé avec
utiles dans le contexte du dialogue en cours sur les océ#@NU le 26 mars 1998, s’est réunie a New York les 12 et
et le droit de la mer. 13 octobre et a adopté son baréme des contributions au
budget de I'Autorité pour 1999. Ce n’est qu’en s’acquittant
Reconnaissant qu'il reste beaucoup a faire dans lessolument des obligations qui leur incombent au titre de la
domaines d’application de la Convention, le Gouverneme@bnvention et en versant ponctuellement leurs quotes-parts
de la Trinité-et-Tobago s’engage a coopérer pleinement ague les Etats Membres garantiront une base de ressources
niveaux national, régional et international pour veiller 8uffisantes pour permettre a I'’Autorité de mener a bien ses
I'application intégrale des dispositions de la Convention. Getivités. Le Nigéria est résolu a assumer les obligations qui
n'est que grace a la coopération internationale et a I'endai sont imposées par I'Autorité.
gement indispensable de tous les Etats Membres que le
régime du droit de la mer pourra s’appliquer pleinement. Le  D’autre part, le Tribunal international du droit de la
nombre croissant d’Etats ayant ratifié la Convention témaier, qui a été créé en 1996, a déja tenu cing sessions et a
gne de la volonté de la communauté internationale @pprouvé son budget. La derniere de ces institutions, la
réaliser l'universalité de la Convention. La délégation de la
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Commission des limites du plateau continental, a égalemeypte a I'avenir d’entrainer une insécurité alimentaire et de
adopté sormodus operandi créer des situations de conflit.

La délégation nigériane prend note avec un vif intérét  Le programme Action 21, adopté lors du Sommet de
de la décision prise par la Commission de créer un Comigio, a souligné que le développement socioéconomique et
de rédaction des directives scientifigues et techniqukssprotection de I'environnement sont interdépendants et se
destinées a aider les Etats cotiers & préparer leurs dossiergorcent mutuellement. La Convention, quant a elle, a
concernant les limites extérieures de leur plateau contineabli un équilibre entre I'exploitation des océans et de leurs
tal. L’aide apportée aux Etats cotiers en développement gassources et la protection de I'environnement, de fagon a
sont désavantagés sur le plan des technologies pour prépassurer une utilisation équitable et efficace de ces ressour-
leurs propres données est un pas dans la bonne directionest. De plus, elle a suscité la création de divers instruments
devrait étre encouragée. juridiques internationaux qui contribuent directement ou

indirectement a la protection de I'environnement marin et

La délégation nigériane prend note en outre de la dedtier.
mande de la Commission de créer un fonds d’affectation
spéciale pour couvrir les frais de voyage et d’hébergement Dans sa résolution 51/36, ’Assemblée générale a pris
des représentants des pays en développement qui assistetat de I'observation contenue dans le rapport du Secrétaire
a ses sessions et elle invite les Etats parties & envisagénéral selon laquelle la péche hauturiére au grand filet
sérieusement la création d'un tel fonds et a y verser déérivant, la péche non autorisée dans les zones relevant de
contributions généreuses. C’est le moyen le plus sOr d’assajuridiction nationale et les prises accessoires et déchets de
rer la plus large participation possible aux activités de la péche ont une incidence négative sur les ressources
Commission. biologiques marines des océans et des mers de la planéte et

sur leur utilisation durable. Nous ne pouvons que faire nétre

Dans sa résolution 52/26, I'Assemblée générale la grave préoccupation du Secrétaire général au sujet des
demandé aux Etats d’aligner leur législation nationale smombreux rapports sur les activités incompatibles avec les
les dispositions de la Convention. En effet, les affairatispositions des résolutions 46/215 et 49/116.
concernant les mers et les océans aux niveaux mondial,
régional et sous-régional revétent une grande importance et En tant qu’Etat cotier en développement, le Nigéria
seule une fidele application de la Convention pourra donrgimquiéte de la persistance de pratiques néfastes telles que
des résultats. Donnant suite a cet appel, le Nigéria a,léerejet de déchets toxiques ou dangereux et d’autres formes
ler janvier 1998, adopté un décret portant modification die pollution causées par le déversement délibéré de pol-
régime applicable aux eaux territoriales qui a ramené llaants comme déchets pétroliers, liquides et solides nocifs
limite extérieure de ses eaux territoriales de 30 a 12 milleseaux usées provenant des pays industrialisés. Dans l'inté-
marins, conformément aux dispositions énoncées dansréade I'environnement marin et de la préservation des éco-
Convention. systémes, nous demandons aux Etats de s’abstenir de com-

mettre de tels actes. Nous remarquons avec soulagement,

L’'analyse annuelle des nouveaux faits intervenus datmitefois, que ces sources de préoccupation ont été prises en
le domaine du droit de la mer parue dans un rapport dedampte dans les projets d’articles présentés par la Commis-
Conférence des Nations Unies sur I'environnement et $&on du droit international relativement a la prévention des
développement fait état de la dégradation de I'environndemmages transfrontaliers causés par des activités dange-
ment mondial. Il est plus préoccupant encore d’'apprendieuses et nous comptons bien que ces projets donneront des
gu’un tiers des régions cétieres de monde sont en dangerésultats positifs.
raison notamment des activités d'origine tellurique telles
gue l'urbanisation sauvage, qui affectent gravement les Le Président par intérim : Conformément & la réso-
écosystemes adjacents. D'apreés les estimations de I'Orgdation 51/204 de I'Assemblée générale, du 17 décembre
sation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculturel, 996, je donne maintenant la parole au Président du Tribu-
le rendement de 35 % des principales ressources halieat international du droit de la mer.
tiqgues du monde est en diminution et celui de 25 % d’entre
elles a atteint un niveau record. La surexploitation a appau- M. Mensah (Tribunal international du droit de la mer)
vri les stocks des espéces les plus prisées et 'ensemblgidterprétation de I'anglaiy: Je voudrais tout d’abord
la chaine alimentaire a été rompu. Il faut inverser ceteéxprimer la sincére reconnaissance du Tribunal international
tendance car un développement économique non viable ds-droit de la mer pour cette occasion de prendre la parole
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a 'Assemblée générale dans le cadre de son examenl'dppui qu'il a apporté & mes collegues et moi-méme au
l'important point de I'ordre du jour intitulé «Les océans etours des délicates négociations qui ont eu lieu lors de cette
le droit de la mer ». réunion. Nous avons beaucoup bénéficié de sa direction
avisée des travaux et de sa démarche constructive a tout
Jaimerais m’associer a l'expression générale daoment.
félicitations adressée a M. Opertti pour son élection a la
présidence de '’Assemblée générale a sa cinquante-troisieme Pendant les deux années qui se sont écoulées depuis
session. Il ne fait aucun doute que les travaux de I'’Asseispn inauguration, le Tribunal a eu le privilege de recevoir
blée générale bénéficieront de sa sagesse et de son expéappui et un encouragement constants de tous les Etats
rience. L’'opportunité de son élection est clairement illustréearties, de 'ONU et de la communauté internationale dans
par le fait que les travaux de la présente session ont pemn ensemble. Le Tribunal se félicite vivement de cet appui
gressé de maniére si fructueuse jusqu’a maintenant. et j'aimerais exprimer, au nom de tous mes collegues — les
juges, le Greffier et le personnel du Greffe du Tribunal —
C’est pour moi un honneur insigne et un plaisir pemotre profonde reconnaissance a tous les intéressés pour
sonnel que de prendre la parole a 'Assemblée générale pbaide et I'encouragement qu’ils nous ont prodigués de
traiter d’'une question relative aux océans en I'année 1998utes les fagons possibles. Cet appui est mis en relief dans
gue I'Assemblée elle-méme a proclamée Année internation des projets de résolution présentés a I’Assemblée au titre
nale de I'océan. Aprées avoir oeuvré dans le domaine madid point 38 de l'ordre du jour. En particulier, je tiens a
time pendant la plus grande partie de ma vie professionnedmercier les délégations qui ont coparrainé le projet de
le, il m'est personnellement gratifiant de jouer un rdleésolution, et notamment celle de la Finlande, qui a coor-
modeste en faveur de I'objectif de 'ONU consistant donné les négociations ayant débouché sur le texte qui défi-
promouvoir l'utilisation pacifique et efficace de I'espacenit de fagon si détaillée les divers aspects du droit de la mer
océanique au service du développement de I'humanité dalmt doit maintenant traiter 'Assemblée générale.
son ensemble. Cet objectif est concrétisé, tant symbolique-
ment que concretement, par la Convention des Nations Comme le signale le projet de résolution A/53/L.35, le
Unies sur le droit de la mer, qui a été élaborée sous I'égideibunal international a franchi de grands pas au cours de
de I'’Assemblée générale. ses deux années de fonctionnement, et plus particulierement
durant I'année écoulée. Il a presque achevé la mise au point
La Convention est en vigueur depuis quatre ans exate ses mécanismes organisationnels, avec I'adoption des
tement. Toutes les institutions créées par la Convention aagles et reglements nécessaires pour I'accomplissement de
été mises sur pied et sont opérationnelles. Le Tribureds taches judiciaires et de ses fonctions administratives
international du droit de la mer est une de ces institutionsnnexes. Il a mis sur pied les comités internes et constitué
Son objectif est de faciliter le réglement pacifique degs chambres requises ou autorisées par son statut. La cons-
différends qui peuvent surgir dans l'interprétation et 'applititution du Greffe et de son infrastructure de soutien a
cation des dispositions de la Convention. Le Tribunal a épdogressé a un bon rythme, dans les limites des ressources
inauguré en octobre 1996, aprés I'élection des juges lorsfiteanciéres mises a sa disposition par les Etats parties. Avec
la Réunion des Etats parties tenue le ler ao(t précédéiaccord de la Réunion des Etats parties, le personnel et les
Nous avons été tres honorés et encouragés par la présentees ressources du Tribunal seront progressivement renfor-
du Secrétaire général de I'ONU a la cérémonie inauguraiés au cours des prochaines années.
tenue au siége du Tribunal, & Hambourg. Le Secrétaire
général a également participé a la pose de la premiére pierre En novembre 1997, le Tribunal a entamé son travail
du batiment permanent du Tribunal. judiciaire en examinant la premiere requéte dont il a été
saisi. Les travaux ont commencé presque immédiatement et
Dans la déclaration qu'il a faite en sa qualité den arrét a été rendu le 4 décembre 1997 au sujet de cette
Président de la huitiéme Réunion des Etats parties, regjuéte, comme l'indique le rapport du Secrétaire général.
représentant du Sénégal a fait un rapport détaillé et précerequéte portait sur le sens et la portée d’'une des disposi-
sur les activités du Tribunal. Je n’ai pas l'intention d’ajouteions novatrices de la Convention sur le droit de la mer,
guoi que ce soit aux renseignements détaillés qu'il a docelle de 'article 292 de la Convention concernant la promp-
nés, sauf pour exprimer la profonde reconnaissance tumainlevée de la saisie de navires et la prompte libération
Tribunal a I’Ambassadeur Badji, non seulement pour lde leurs équipages. L'arrét du Tribunal a déja fait I'objet de
compétence exceptionnelle avec laquelle il a dirigé lesultiples commentaires dans les milieux universitaires et
travaux de la Réunion des Etats parties, mais aussi pguofessionnels, ce qui témoigne du vif intérét porté a cet
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important aspect de la Convention et au travail du Tribunal Un autre fait nouveau important est survenu I'année
dans son ensemble. Nous nous réjouissons de la reconndésniére : 'adoption par la Réunion des Etats parties de
sance accordée a cet arrét dans le projet de résolution. I’Accord sur les privileges et immunités du Tribunal. Cet
Accord a été ouvert a la signature le ler juillet 1997 et
Le Tribunal est maintenant saisi de la premiére requétesntrera en vigueur une fois qu'il aura été ratifié par
sur le fond. Cette affaire, qui a été présentée au Triburle) Etats parties. L’Accord est d’une importance cruciale
aprés accord entre les parties intéressées, porte sur glasr le bon fonctionnement du Tribunal, et il est donc
guestions trés complexes et treés intéressantes relatives assentiel gu’il entre en vigueur le plus tét possible. Je saisis
droits et obligations des Etats aux termes de la Conventioette occasion unique pour inviter les gouvernements des
sur le droit de la mer et du droit international en générdftats parties a accélérer I'accomplissement des procédures
Selon les prévisions, I'arrét devrait étre rendu avant fin juiconstitutionnelles et autres formalités requises en vue de la
1999, soit moins de 18 mois aprés la saisine du Tribunalsignature et de la ratification de I'’Accord le plus rapidement
moins de deux ans aprés la date de lincident qui estpassible.
I'origine du différend. On espére que celaillustrera de fagon
pratique la détermination du Tribunal & rendre ses procédu- Le Tribunal et les autorités de la République fédérale
res aussi efficaces et économiques que possible, toutdAllemagne ont entamé la phase finale des négociations sur
tenant compte des exigences fondamentales du proced@rscord sur les privileges et immunités du Tribunal dans
judiciaire et du droit des parties d’avoir la possibilité de skEtat qui abrite son siége. On espére qu’un accord final
faire entendre. L’expérience montre que les méthodes skera bient6t conclu. Je remercie le Gouvernement allemand
travail établies par le Tribunal dans son reglement intérieat la ville de Hambourg non seulement de I'esprit de coopé-
sont appropriées et conformes aux aspirations des per&son qui a prévalu au cours de ces négociations mais aussi
fondateurs de la Convention. des nombreuses installations qu'ils ont si généreusement et
si volontiers mises a notre disposition. lls ont tout fait pour
S’agissant des questions administratives et financieredpondre aux besoins du Tribunal et de son personnel a son
le Tribunal a élaboré son reglement financier et le statut de&ge dans la ville libre et hanséatique de Hambourg.
son personnel. Conformément aux recommandations de la
Réunion des Etats parties, ces textes se fondent sur les A cet égard, je suis heureux d’informer '’Assemblée
textes en vigueur & 'ONU et dans les organisations appgue les travaux de construction du magnifique siege du
rentées. Le Tribunal a également conclu un Accord sur Taibunal, qui est érigé par le Gouvernement de la Républi-
coopération et les relations avec I'Organisation des Natiogse fédérale d’Allemagne et la ville de Hambourg, progres-
Unies. sent conformément aux prévisions et que nous devrions
pouvoir nous y installer & la fin de 1999 ou au tout début de
Des arrangements ont été conclus aussi en vue dd’dm 2000. Nous espérons, mes collégues du Tribunal et
participation du personnel du Greffe du Tribunal a la Caisseoi, que les Nations Unies seront diment représentées a
commune des pensions du personnel des Nations Uniegedte occasion.
de la délivrance du laissez-passer des Nations Unies aux
juges et au personnel du Greffe du Tribunal. A cet égard, je  Je suis heureux et honoré de dire que le Tribunal in-
remercie sincérement le Secrétaire général, M. Kofi Annaternational du droit de la mer est maintenant bien installé et
de I'intérét personnel qu'il a manifesté dans les négociatiopkinement opérationnel. C’est avec confiance et avec un
qui ont conduit a I’Accord. Nos remerciements vont égaleptimisme prudent que nous envisageons l'avenir. Nous
ment au Conseiller juridique et a ses collaborateurs @omptons sur 'appui et I'aide constants des Etats parties, de
Bureau des affaires juridiques et de la Division des affairé®rganisation des Nations Unies et de la communauté
maritimes et du droit de la mer, qui n'ont ménagé aucumaritime mondiale.
effort pour fournir & tout moment au Tribunal, ainsi qu'au
Greffier et & ses collégues, un appui, des conseils et une Le Tribunal international du droit de la mer est une
assistance inestimables. Nous espérons sincérement pjeéee maitresse du régime juridique élaboré et du cadre
nous continuerons de bénéficier de leur précieuse coopédrestitutionnel créé par la Convention sur le droit de la mer
tion, et que I'Assemblée générale leur donnera l'avalle 1982. Outre qu'il constitue une des procédures pouvant
I'encouragement et, surtout, les ressources nécessaires @g choisies par les Etats parties pour le réglement de
leur permettre de nous aider de maniére appropriée a l'ad#férends relatifs a l'interprétation et I'application de la
nir. Convention, le Tribunal est aussi une instance obligatoire
pour I'examen de toutes les affaires dont la communauté
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internationale estime qu’elles doivent étre réglées pacifique- Le deuxieme point important sur lequel le Tribunal
ment et rapidement. Cela va des différends entre des Etstsihaite appeler I'attention est lié au projet de résolution :
et dautres entités appropriées concernant des activitésagit de la question des ressources qui doivent étre mises
d’exploration et d’exploitation des ressources des fondssa disposition. Je tiens, a cet égard, a mentionner les
marins internationaux a la mainlevée des navires arraisonnéssources allouées au Tribunal dans les budgets périodiques
et saisis et de leurs équipages, en passant par la prescripdipprouvés par les Etats parties. Le Tribunal est trés recon-
de mesures conservatoires pour préserver les droits desssant aux Etats parties pour I'appui financier et autre
parties au différend ou pour prévenir des dommages irréntgrils lui ont accordé jusqu’a ce jour. Cela a été tres utile
diables a I'environnement marin. et a permis de répondre a I'essentiel des besoins du Tribu-
nal, bien qu'il faille dire qu’il en faut encore plus pour que
Les juges du Tribunal ainsi que le Greffier et le perie Tribunal soit vraiment efficace dans tous ses domaines
sonnel du Greffe reconnaissent I'importance du mandat diactivité. Evidemment, nous savons que tous les gouverne-
Tribunal et sont résolus a s’acquitter des responsabilités guénts opérent en ce moment sous de grandes contraintes, et
leur ont été confiées. Mais ils sont tout aussi conscienteus admettons que nous devons nous aussi faire les écono-
qu’ils ont besoin de I'appui matériel et moral des Etats, daies nécessaires dans notre fonctionnement. Nous deman-
I'ONU et de la communauté internationale tout entiére podilons simplement que I'on tienne diment compte de la
atteindre les objectifs qui ont présidé a la création dwecessité pour le Tribunal de disposer de ressources adéqua-
Tribunal. tes pour pouvoir s’acquitter pleinement et efficacement de
limportant mandat qui lui a été confié.
En signalant a I'Assemblée les résultats modestes mais
significatifs obtenus au cours des deux dernieres années, je Mais, ce qui est plus important, le Tribunal doit étre
tiens a souligner le Tribunal a besoin de l'appui et dassuré que les crédits budgétaires ouverts seront effective-
I'assistance de tous les Etats pour pouvoir continuer deent disponibles. Pour cela, il est impératif que tous les
fonctionner pleinement au cours des années a venir. Etats parties et les autres entités paient leurs contributions
Tribunal apprécie la reconnaissance généreuse qui lui edégralement et ponctuellement. Tel n’a pas été le cas par
exprimée dans le projet de résolution. Il exprime sa sincdee passé, et cela a entrainé de graves difficultés pour le
reconnaissance pour les paroles aimables qui lui ont 8bunal. Le Tribunal serait trés reconnaissant si tous les
adressées de cette tribune durant ce débat. Il espére Htats parties prenaient les mesures nécessaires pour honorer
I’Assemblée continuera de l'aider dans d’autres domaindsurs obligations financiéres a son égard du Tribunal sans
A cet égard, jappelle particuliérement I'attention sur deusetard. Ce faisant, ils auront contribué de fagon indispensa-
points importants. ble et précieuse a 'existence et au bon fonctionnement de
linstitution qui a été créée pour eux afin que leurs diffé-
Tout d’abord, nous demandons aux Etats parties arends soient réglés pacifiquement selon les principes de la
Convention de faire les déclarations nécessaires sur le chGixarte.
des procédures de reglement conformément a I'article 287
de la Convention. Comme les membres le savent et comme Monsieur le Président, pour terminer, je voudrais vous
cela est indiqué dans le projet de résolution, la compéterreenercier ainsi que les représentants de m’avoir donné
du Tribunal et les autres procédures énumérées a l'artitleccasion de prendre la parole a '’Assemblée générale. Je
287 en ce qui concerne les difféerends émanent fondamemtamercie de nouveau le Secrétaire général, le Conseiller
lement du choix fait par les Etats parties aux différends. Qeridique et le Directeur de la Division des affaires mariti-
choix peut étre fait par la déclaration spécifiée dans taes et du droit de la mer de leur appui continu. Au nom du
Convention. Il importe donc que le plus grand nombre po$fibunal et du Greffier, je remercie les coauteurs du projet
sible d’Etats parties fassent sans tarder ces déclarations.dgtyésolution pour ses références au role et aux activités du
bien entendu, il serait tout & fait souhaitable que les Etafsibunal.
parties envisagent vivement d'inclure le Tribunal dans leur
choix de procédure. Je tiens a assurer '’Assemblée que le Je souhaite & 'Assemblée générale plein succés dans
Tribunal est prét a aider tous les Etats a régler pacifiquses importants débats de cette session.
ment les différends qui peuvent survenir entre eux dans
I'application de ce qui doit étre, et qui a été décrit comme Le Président par intérim : En application de la
étant, le traité le plus complet jamais négocié sous I'égidésolution 51/6 de I’Assemblée générale, en date du 24 oc-
de I'Organisation des Nations Unies. tobre 1996, je donne a présent la parole au Secrétaire
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général de [I'Autorité internationale des fonds maringjue et technique en 1999. Les compte rendus seront égale-
M. Satya Nandan. ment publiés. Un élément intéressant est la fagcon conscien-
cieuse dont tous les investisseurs pionniers enregistrés et un
M. Nandan (Secrétaire général de I'Autorité internacertain nombre d’autres institutions et entités ont entrepris
tionale des fonds marinsjnferprétation de I'anglaiy: Je des études en eau profonde sur les effets sur I'environne-
voudrais exprimer la gratitude de I'Autorité internationalenent marin des activités d’exploitation des fonds marins.
des fonds marins aux délégations qui ont manifesté leQes études et observations sont un processus continu,
appui a I'Autorité, et aux auteurs du projet de résolutiooomme prévu par la Convention et I'’Accord de 1994. Les
publié sous la cote A/53/L.35 pour les mentions qu’il cordispositions applicables en la matiére ont encore été déve-
tient de I'Autorité. loppées dans le code d’exploitation miniéere.

Au paragraphe 9 du dispositif du projet, I'Assemblée  Un autre atelier, consacré aux techniques d’exploration
générale prendrait note avec satisfaction de la progressdes fonds marins, aura lieu en 1999. Outre des experts de
des travaux de I'Autorité concernant I'adoption d’une réglgeays investisseurs pionniers, I'on attend la présence d’ex-
mentation sur la prospection et I'exploration des gisemenisrts d’autres pays, notamment du secteur privé, participant
de nodules polymétalliques. Cette réglementation est indésta conception et a la mise au point de techniques d’exploi-
pensable a I'Autorité pour pouvoir publier la premiéere séri@tion au large. Méme si la technologie n'est pas encore
de sept licences ou contrats pour I'exploration exclusive delre pour une production commerciale des minéraux issus
nodules polymétalliques par les sept demandeurs qui ont dgfonds marins, des progres considérables ont été faits par
enregistrés comme investisseurs pionniers par la Commist certain nombre d’opérateurs dans la mise au point de ces
sion préparatoire. Les programmes de travail présentés fEnhniques et, dans certains cas, les premiers prototypes ont
les sept investisseurs pionniers ont été approuvés parété essayés en mer.

Conseil de I'Autorité en ao(t 1997, ce qui a fait passer ces
derniers du régime intérimaire de la résolution Il de la  L’Autorité doit également procéder a un examen de
troisieme Conférence des Nations Unies sur le droit de liétat des connaissances et de la recherche sur les ressources
mer au régime définitif créé par la Convention sur le drodautres que les nodules polymétalligues dans les fonds
de la mer et I'Accord de 1994 relatif a I'application de lanarins internationaux. Méme si l'attention de la commu-
partie Xl de la Convention. Le code d’exploitation miniér@auté internationale s’est surtout portée sur les nodules
préparé par la Commission juridique et technique a épélymétalliques, de vastes recherches ont eu lieu sur les
présenté pour examen au Conseil. Le Conseil examinegisements de sulfures polymétalliques hydrothermaux et les
projet en vue de son adoption et d’'une application proviroltes de cobalt, parallelement aux recherches sur les
soire en attendant son approbation finale par I'Assembléemgdules polymétalliques. Certains de ces gisements de mi-
I'Autorité. néraux des fonds marins offrent un potentiel d’exploitation.
L’étude de ces ressources minérales est devenue un impéra-

Outre le code d’exploitation miniére, I'’Autorité a ététif vu la demande présentée récemment a I'Autorité confor-
entrepris ses travaux de fond. Elle a mis en place une basément au paragraphe 2 o) ii) de l'article 162 de la Con-
de données, y compris un systeme d’informations géogsgention et de I'’Accord de 1994 tendant a ce qu’elle élabore
phigues concernant les ressources des fonds marins intedes régles, reglements et procédures pour I'exploration des
tionaux. Elle a mis en route une évaluation détaillée dsslfures polymétalliques hydrothermaux et des croQtes de
ressources potentielles des zones réservées a I'Autoritécabalt. Cet article prévoit qu'a la demande de tout membre
titre du régime des investisseurs pionniers. de I'Autorité, le Conseil doit adopter ces regles, réglements

et procédures dans un délai de deux ans. L’Autorité a regu

En juin 1998, I'Autorité a réuni un atelier & Sanya, suune demande en ce sens d’'un Etat membre durant sa ses-
I'lle de Hainan (Chine), pour mettre au point des directiveson d'ao(t 1998.
pour la collecte des données et informations nécessaires a
I'évaluation des effets écologiques potentiels des activités Je suis heureux que le projet de résolution A/53/L.35
d’exploitation en eau profonde. Les participants compreppelle les Etats ne 'ayant pas encore fait & verser intégra-
naient des scientifiques et des océanographes de plysent et ponctuellement leurs contributions au budget
investisseurs pionniers et d’autres pays dont les chercheadsinistratif de I'’Autorité et au Tribunal international du
s’occupent de recherches et d'observations sur le milidwit de la mer. Les deux institutions ont des problemes de
marin en eau profonde. Les projets de directives résultantlapiidités car des Etats ne se sont pas acquittés de leurs
I'atelier seront soumis a I'examen de la Commission juriddbligations en vertu de la Convention. Il importe que les
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Etats manifestent leur appui & la Convention et aux institdans le cadre de la Convention. Il s’agit notamment de
tions qu’elle a créés en honorant sans délai leurs obliggccord de 1994 relatif & I'application de la partie XI de la
tions, faute de quoi la viabilité de ces institutions seratonvention, de I’Accord de 1995 relatif aux stocks chevau-
remise en cause. chants et aux stocks de poissons grands migrateurs et du
Code de conduite pour une péche responsable de I'Organi-
Pour I'Autorité, cet appui doit également se manifestesation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture,
par la participation aux travaux de ses organes. Je voudraiissi que de I'’Accord connexe d'application.
dire que la Convention et I'’Accord prévoient un quorum
trés élevé pour 'Assemblée et le Conseil; dans le cas de |l existe aussi d’autres instruments relatifs a certains
I’Assemblée, il est de la moitié du nombre total de membrespects des océans, comme la Convention sur la diversité
de I'Autorité. Il est donc clair que si les membres de I’Aubiologique, la Convention-cadre des Nations Unies sur les
torité n'assistent pas a ses réunions, sa capacité de premttr@ngements climatiques, la Convention de Londres et le
des décisions serait remise en cause. L'on espére qu'iPlan d’action mondial pour la protection du milieu marin
aura une plus large participation a la prochaine réunion dentre la pollution due aux activités terrestres. En outre,
I'Autorité, session unique de trois semaines qui doit avoiertains aspects de la gouvernance dans les espaces mariti-
lieu du 9 au 27 ao(t 1999. mes sont a I'étude au sein d'un certain nombre d’organisa-
tions internationales et d'organismes techniques, et la
Je dois préciser que le Gouvernement jamaicain a tt@smmission du développement durable a prévu d’entre-
gracieusement proposé un siége permanent a I'Autoriffendre un examen de 'exploitation rationnelle des océans
Nous lui sommes trés reconnaissants de cette offre, dansa prochaine session.
I'Autorité étudie actuellement les incidences financieres
en termes de colts de maintenance que I'Autorité devrait Ces faits nouveaux, qui se sont produits dans le cadre
encourir si elle prenait la responsabilité de I'immeubldes parameétres fixés par la Convention, représentent d'im-
proposé. portants progres vers un systéme global de gouvernance
maritime. Toutefois, la crainte subsiste qu'il soit adopté,
Je voudrais saluer le Secrétaire général pour staute d'une coordination correcte et d’une approche inté-
rapport figurant dans le document A/53/456 et remercigrée, des politiques inefficaces fondées sur des considéra-
mes amis et collegues de la Division des affaires maritiméens sectorielles risquant de ne pas étre compatibles avec
et du droit de la mer de leur excellent travail. Ce rappoftquilibre global reflété dans la Convention sur les diffé-
détaillé est en effet des plus utiles. rents usages de I'océan. Cela pourrait & son tour susciter des
incohérences dans I'application de la Convention elle-méme.
Lorsque nous considérons I'éventail global des ques-
tions contenues dans le rapport du Secrétaire général, il est A ce stade de I'évolution du droit de la mer, il est bon
plus apparent que jamais que les problémes de I'espalges’arréter un instant pour faire le bilan et nous demander
maritime sont étroitement imbriqués et doivent donc étmmment, dans la pratique, nous pouvons aborder les faits
envisagés comme un tout. Ce principe est d’'ailleurs congamuveaux concernant les affaires maritimes au sein d’'une
cré dans le préambule de la Convention, et l'interdépeimstance qui puisse encourager une gestion intégrée des
dance des différentes parties de la Convention est fond#s®ans conforme au caractére unitaire et global de la Conv-
sur ce principe fondamental. Il est par conséquent logiqeation.
gue cette approche intégrée des différentes utilisations que
I'on peut faire des océans et de la mise en valeur de leurs La communauté maritime englobe des intéréts variés
ressources soit adoptée pour I'application de la Conventiat.représente une multitude de disciplines différentes. Elle
C’est seulement par une telle approche que I'équilibre freemprend des gouvernements, des organisations intergou-
gile entre les différents intéréts contradictoires et les actiwiernementales et des organisations non gouvernementales.
tés réalisées en mer dans le cadre de la Convention powi@me avant I'adoption de la Convention, le nombre des
étre maintenu. Un tel équilibre était considéré comme uirgéréts sectoriels pour les affaires maritimes avait déja
conditionsine qua norde la large acceptation générale deommencé a croitre. Chacun est plongé dans sa propre
la Convention. sphére d’activité et n’est souvent pas conscient des faits
nouveaux et des activités d'autres secteurs relatifs aux
Depuis I'adoption de la Convention, et surtout depuiscéans. Si nous voulons maintenir et promouvoir le carac-
le début des années 90, un grand nombre de nouveaux bése unitaire de la Convention, auquel nous faisons référence
truments internationaux ont été mis en place, dont plusiewans le projet de résolution dont nous sommes saisis, nous
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devons étre accessibles et trouver une instance ou puissEnplace a I'élaboration et aux discussions dans le contexte
exister une participation et des échanges de vues plus largkdal du débat sur les océans.
sur toutes les questions liées aux océans.

Alors que nous étudions la fagon dont I'’Assemblée

A cet égard, le débat annuel de '’Assemblée générajénérale a traité par le passé la question du droit de la mer,
a gardé toute son utilité et doit étre maintenu pour permetit@pparait clairement que les discussions a I’Assemblée ont
a I'Assemblée de prendre des décisions sur les affairét® d'une grande utilité — en particulier au cours de la
administratives et autres qui lui sont soumises comme c'ggdriode qui a suivi 'adoption de la Convention, en 1982,
la pratique habituelle. Force est de reconnaitre toutefois quement ou le souci majeur était de mettre en place le cadre
le temps disponible pour un examen complet de cette qu@sidique sur un fond de controverses, de divisions et
tion sous tous ses aspects est nécessairement limité et diircertitudes. Des résolutions annuelles étaient négociées
le Réglement intérieur de I’Assemblée générale, en particafficieusement pour réduire au minimum les polémiques et
lier en pléniére, ne permet pas de large participation dedartir de I'impasse sur certaines questions non réglées en
totalité de la communauté maritime. 1982. Cette période a pris fin avec I'adoption de I'’Accord

de 1994 relatif a I'application de la partie XI de la Conven-

Il va donc de soi qu'il faut trouver une instance suption puis avec I'acceptation presque universelle de la Con-
plémentaire. La question a déja été soulevée a plusieuention. Nous avons maintenant atteint un stade ou le ré-
reprises et a différentes tribunes. Elle a également d@iéne juridique est en place et ol les Etats et organisations
soulevée dans le cadre des Réunions des Etats parties sidéforcent de mettre en oeuvre la Convention et de I'utiliser
Convention. Il y a également eu des tentatives de mettre@mme cadre pour une variété d'activités économiques,
place des commissions mondiales sur les océans, et deigntifiques et techniques.
propositions tendant & créer un forum indépendant des
océans. Nous avons entendu aussi un certain nombre de A I'approche du XXle siécle, nous devons admettre
déclarations dans ce débat sur cette question. Tous ges les questions abordées ne revétent plus un caractere
facteurs indiquent qu'il y a des questions de fond & examiniquement juridique. De fait, aprés quelque 400 ans d’'évo-
ner sur un éventail de questions d’actualité, mais qu’'uhation, les questions juridiques ont été plus ou moins réglées
instance adaptée permettant une pleine participation de tapses la Convention de 1982. La Convention est dorénavant
les groupes d'intéréts et un large échange de vues entre emcours d’application a tous les niveaux : national, régional
n'existe pas encore. et mondial. L’établissement de la primauté du droit, bien

gu'il s'agisse d’'une réalisation de premier plan, n'est pas

Au sein méme de cette maison, certains groupemenise fin en soi, mais un moyen de parvenir a une mise en
économiques, écologiques et autres estiment que la disoeesleur mieux ordonnée et plus rationnelle des océans et de
sion des questions relatives aux océans a I'Assemblée géeérs ressources. L'attention se porte désormais sur I'enver-
rale est partialement orientée vers les aspects juridiquegjete et la nature des activités de développement relatives
politiques et qu'il n’est pas suffisamment fait écho, dans @ix océans et aux ressources marines et sur les répercus-
débat, aux faits nouveaux survenus dans d’autres domaisEss de ces activités sur le milieu marin.
ou, de fait, il se produit d'importants événements. Il y a
également une non-représentation évidente des organisations Les nouvelles tendances en matiére de développement
intergouvernementales pluridisciplinaires, par exemple ldes activités liées aux océans apporteront aussi de nouveaux
institutions et les organes techniques traitant de questiaiéfis a la communauté internationale. Dans les domaines de
liées aux affaires maritimes, comme I'Organisation maritima navigation, des pécheries et de la recherche-développe-
internationale, I'Organisation des Nations Unies pour 'aliment sur les ressources minérales au large, ces tendances
mentation et I'agriculture et la Commission océanograefléteront les évolutions économiques, scientifiques et
phigue intergouvernementale de I'Organisation des Natiotechnologiques rapides qui se sont déja multipliées de facon
Unies pour I'éducation, la science et la culture, sous umrgponentielle dans les 30 années qui ont suivi le début des
forme autre que la forme résumée du rapport du Secrétaidgociations sur la Convention. Leur effet serait d'augmen-
général. Comme l'atteste le rapport, ces institutions &dr encore les pressions sur le milieu océanique.
organes, comme d’autres, notamment les organes et institu-
tions régionaux et sous-régionaux, réalisent un énorme tra- Le défi auquel est confrontée la communauté interna-
vail relativement a I'application et & la mise en oeuvre dionale consiste a trouver les moyens de réagir a I'évolution
la Convention. Certains d’entre eux au moins laissent plde la situation de maniére a traiter de I'ensemble des ques-

tions ayant trait aux océans, et donc de déterminer la suite
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a donner aux différentes initiatives tendant & concevoir une Le Président par intérim : Nous avons entendu le
instance mondiale reflétant cette approche intégrée. Elle ddérnier orateur dans le débat sur ce point.
agir rapidement pour éviter une prolifération d’instances,
sectorielles ou autres, qui empiéteraient sur les respon- Je donne la parole au représentant des Etats-Unis
sabilités assumées par ’Assemblée générale dans sa résdlamérique, qui va présenter oralement des révisions
tion 49/28 en sa qualité d’institution mondiale ayant compé&encernant le projet de résolution A/53/L.45.
tence pour procéder a un examen annuel de I'évolution
générale du droit de la mer. Si I'’Assemblée générale veut M. McCarthy (Etats-Unis d’Amérique)ifiterprétation
conserver son rble primordial, elle doit envisager urge l'anglaig : Ma délégation assurant la coordination du
instance plus vaste pour un large dialogue. A ce propgmint 38 b) de I'ordre du jour, je voudrais présenter orale-
nous rappelons que le programme Action 21 a demandénant deux corrections concernant le projet de résolution
’Assemblée générale de permettre au sein du systeme @é#53/L.45, intitulé «La péche hauturiere au grand filet
Nations Unies un examen régulier des questions marinegétivant; la péche non autorisée dans les zones relevant de
cotieres au niveau intergouvernemental. Le dernier rapptatjuridiction nationale et en haute mer; prises accessoires
de la Commission mondiale indépendante sur les océanstaléchets de la péche; et autres faits nouveaux».
également recommandé la création d’une telle instance.
Les modifications que je présente oralement ont

Je crois que I'’Assemblée générale, indépendammentété insérées dans le projet de texte initial mais ont été
son examen annuel du point portant sur le droit de la m@mises, pour une raison ou une autre, lorsque le document
pourrait élaborer un mécanisme qui permettrait de procéd¥b63/L.45 a été imprimé.
périodiguement sous ses auspices, tous les deux ans par
exemple, & une analyse des affaires maritimes & laquelle La premiére correction concerne le premier alinéa du
serait réservé le temps voulu, avec un ordre du jour permptéambule. A la fin de cet alinéa, il faudrait ajouter les
tant de discuter de différentes questions. A cette occasiompts suivants :
les institutions spécialisées et d’autres organes intergouver-
nementaux pourraient étre invités a faire des exposés sur les «se rapportant a la péche hauturiere au grand filet
faits nouveaux importants survenus dans leurs domaines de dérivant, la péche non autorisée dans les zones rele-
compétence respectifs. Les organisations non gouvernemen- vant de la juridiction nationale et en haute mer, prises
tales intéressées pourraient également participer a la réu- accessoires et déchets de la péche, et autres faits
nion. nouveaux».

Allonger I'ordre du jour des réunions des Etats parties, La deuxiéme correction concerne le sixiéme alinéa du
comme certains I'ont suggéré, ne serait pas approprié¢, peéambule. A la derniére ligne de cet alinéa, il faut ajouter
organe ayant déja des responsabilités spécifiques en vertwde virgule et les mots «dans ce contexte,» apres les mots
la Convention, dont certaines responsabilités administrativese pencher». La derniére ligne compléte se lirait donc
et de procédure et I'élection des membres du Tribunal et demme suit :
la Commission des limites du plateau continental. En outre,
la participation & cet organe est limitée aux Etats parties & «a se pencher, dans ce contexte, sur le probléme de la
la Convention. surcapacité des navires de péche».

J'espére que cette question de l'instance la mieux Le Président par intérim : Nous allons maintenant
appropriée et de la forme du dialogue mondial sur lescaminer les projets de résolution A/53/L.35 et A/53/L.45.
guestions ayant trait aux océans sera débattue davantage et
gu’'un mécanisme adéquat sera trouvé. Il y aura d’autres Je donne la parole a la représentante de la Turquie, qui
occasions de débattre de cette question, par exemplesdahaite expliquer son vote avant que I'on ne se prononce
réunion de la Commission du développement durablesar les projets de résolution.
laguelle celle-ci examinera la question des mers et des
océans comme théme sectoriel en 1999 — comme certains Je rappelle que les explications de vote sont limitées
I'ont déja dit — ou seront largement représentés les gouver-10 minutes et que les délégations doivent prendre la
nements et les organisations intergouvernementales et panole de leur place.
gouvernementales. J'espére que le débat tiendra compte du
réle que s’est assigné I'Assemblée générale en la matiere.
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Mme Baykal (Turquie) {nterprétation de I'anglai} : Russie, Fidji, Finlande, France, Gabon, Gambie, Géor-
Concernant les deux projets de résolution dont nous sommes gie, Ghana, Gréce, Guatemala, Guinée équatoriale, Haiti,
saisis sur le point de l'ordre du jour intitulé «Les océans et Honduras, Hongrie, Tles Marshall, Tles Salomon, Inde,
le droit de la mer», la Turquie votera contre celui qui figure  Indonésie, Iran (République islamique d’), Irlande,
dans le document A/53/L.35. Israél, ltalie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique,

Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Koweit, Lesotho,

Le vote négatif de ma délégation est motivé par le fait  Lettonie, Liban, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg,
gue certains éléments figurant dans la Convention des Malaisie, Malawi, Maldives, Malte, Maroc, Maurice,
Nations Unies sur le droit de la mer, qui ont empéché la  Mauritanie, Mexique, Micronésie (Etats fédérés de),
Turquie d’'approuver la Convention, figurent dans le projet Monaco, Mongolie, Mozambique, Myanmar, Namibie,
de résolution. La Turquie appuie tous les efforts internatio- Népal, Niger, Nigéria, Norvége, Nouvelle-Zélande,
naux destinés a établir un régime du droit de la mer fondé Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Philippi-
sur le principe d’équité et qui soit acceptable pour tous les nes, Pologne, Portugal, Qatar, République arabe syrien-
Etats. Toutefois, la Convention ne prévoit rien de convena- ne, République de Corée, République de Moldova,
ble concernant les situations géographiques spéciales et ne République démocratique du Congo, République démo-
peut donc pas établir un équilibre acceptable entre des cratique populaire lao, République tcheque, République-
intéréts contradictoires. En outre, la Convention ne prévoit  Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-
rien concernant la formulation des réserves sur des disposi- Bretagne et d’'lrlande du Nord, Saint-Marin, Sénégal,
tions spécifiques. Seychelles, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Soudan, Sri

Lanka, Suéde, Suriname, Tchad, Thailande, Togo,

Méme si nous sommes d’accord avec le but de la Con-  Trinité-et-Tobago, Tunisie, Ukraine, Uruguay, Vanuatu,
vention dans son ensemble et avec ses dispositions fonda- Viet Nam, Yémen, Zambie, Zimbabwe.
mentales, nous ne sommes pas en mesure dy adhérer en
raison des ces graves lacunes. Cela étant, nous ne pouwstent contre
pas appuyer le projet de résolution, qui demande aux Etats Turquie.
d’aligner leur Iégislation nationale sur les dispositions de la
Convention sur le droit de la mer et d’assurer I'applicatioB’abstiennent
systématique de celles-ci. Colombie, El Salvador, Equateur, Islande, Pérou,

Venezuela.

Le Président par intérim : L’Assemblée va mainte-
nant se prononcer sur les projets de résolution A/53/L.35 et Par 134 voix contre une, avec 6 abstentions, le projet
A/53/L.45. de résolution A/53/L.35 est adopisolution 53/32).

Nous aborderons d’abord le projet de résolution A/53[La délégation du Guyana a ultérieurement informé le
L.35, intitulé «Les océans et de le droit de la mer». LeSecrétariat gu’elle entendait voter pour.]
pays suivants se sont portés coauteurs du projet de résolu-

tion : Cameroun, Gréce, Tles Marshall et Philippines. Le Président par intérim : Nous passons maintenant
au projet de résolution A/53/L.45, intitulé «La péche hautu-
Un vote enregistré a été demandé. riere au grand filet dérivant; la péche non autorisée dans les
zones relevant de la juridiction nationale et en haute mer;
Il est procédé au vote enregistré prises accessoires et déchets de la péche; et autres faits
nouveaux».

Votent pour:
Afrique du Sud, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Aprés la présentation du projet de résolution, les pays
Arabie saoudite, Argentine, Arménie, Australie, Autrisuivants s’en sont portés coauteurs : Canada, Philippines et
che, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belgiqdanuatu.
Bénin, Bolivie, Botswana, Brésil, Brunéi Darussalam,
Bulgarie, Burkina Faso, Cameroun, Canada, Chili, Puis-je considérer que 'Assemblée décide d’adopter le
Chine, Chypre, Costa Rica, Céte d'lvoire, Croatieprojet de résolution A/53/L.457
Cuba, Danemark, Egypte, Emirats arabes unis, Erythrée,
Espagne, Estonie, Etats-Unis d’Amérique, Ethiopie, ex- Le projet de résolution A/53/L.45 est adogtésolu-
Républigue yougoslave de Macédoine, Fédération de tion 53/33).

36



Assemblée générale 69e séance pléniére
Cinquante-troisiéme session 24 novembre 1998

Le Président par intérim : Je vais maintenant donner Premiérement, les iles Xisha et Nansha font partie du
la parole aux représentants qui souhaitent exercer leur dteitritoire chinois depuis l'antiquité. Cela se fonde sur des
de réponse. faits historiques, y compris I'exploration que nous menons

depuis des années dans ces iles de la mer de Chine du Sud,

Je rappelle aux membres que, conformément a la déainsi que notre juridiction sur elles. Cela est également
sion 34/401 de I'Assemblée générale, les déclarations eanfirmé dans de nombreux documents internationaux et par
titre du droit de réponse sont limitées a 10 minutes pour lles pratiqgues de plusieurs pays depuis la Seconde Guerre
premiére intervention et a cing minutes pour la seconderabndiale, y compris nos voisins dans la zone de la mer de
gue les délégations doivent prendre la parole de leur plaGhine du Sud.

M. Larrain (Chili) (interprétation de I'espagndl: Deuxiemement, le Gouvernement chinois a toujours
Une fois de plus, le représentant de la Bolivie a fait mesoutenu qu’un réglement pacifique de ce probléme devrait
tion des aspirations maritimes de son pays dans cette As-faire par voie de négociations. Le Gouvernement chinois
semblée, organe qui, comme toute autre instance multitst en faveur du réglement approprié du différend avec les
térale, est entierement dépourvu de compétence pour cpays concernés par la voie de négociations pacifiques selon
naitre de questions relatives a la souveraineté des Efatsiroit international bien établi, y compris les principes
Membres. De méme que lors des occasions précédentegriencés dans la Convention des Nations Unies sur le droit
représentant de la Bolivie insiste de maniére arrogante, @éala mer. A I'heure actuelle, la Chine a engagé un dialogue
se fondant sur des allégations fausses, sur une questiondjréct et amical et des consultations concrétes avec les pays
a été définitivement réglée il y a 94 ans par un traité libréntéressés au plus haut niveau. Cela contribuera a régler
ment convenu et qui conserve toute sa validité. Je parle pitogressivement le probleme. Il y a lieu d’indiquer qu'a
traité de paix, d’amitié et de commerce entre le Chili et leertains égards la Chine a déja une entente commune avec
Bolivie de 1904, qui, je le répeéte, a été librement concertdé certain nombre de pays s'agissant de la recherche et du
et qui a été largement soutenu par le Congrés bolivien.développement conjoints, et nous avons pris un bon départ
est faux de dire que la Bolivie soit privée d'exercer sedans ce domaine.
droits et ses devoirs consacrés par la Convention des Na-
tions Unies sur le droit de la mer. Bien de loin de 1a, la  Troisiemement, la Chine est contre une internationali-
Bolivie se trouve dans une situation privilégiée, puisqu’ellgation de la question des iles Xisha et Nansha. Elle est
jouit des facilités qui sont octroyées par le Chili, qui vonégalement contre une ingérence dans cette question d’Etats
bien au-dela de celles qui sont accordées aux nations enetgi€rieurs a la région, ce qui ne pourrait que compliquer
vées dans aucune partie du monde. davantage la question. Nous pensons que les parties au dif-

férend devraient respecter les normes du droit international

L'actuel Gouvernement bolivien s’est lancé dans uret le principe du reglement pacifique des différends interna-
campagne contre-productive, qui ne contribue nullementianaux afin de ne pas compliquer et étendre le probléme.
la coexistence entre deux pays voisins et qui, en derniere
analyse, ne peut que tromper son peuple en essayant de le M. Sorreta (Philippines) (nterprétation de I'anglai} :
convaincre de ce que I'absence de littoral est a I'origine des Philippines souhaitent exercer leur droit de réponse sur
tous ses problémes. une question qui a été soulevée au cours des délibérations

d’aujourd’hui. Il s’agit d'une question qui nous préoccupe

Le Chili réaffirme une fois de plus gu’il est disposé @rofondément et qui a trait a la souveraineté et a I'intégrité
oeuvrer avec la Bolivie dans la voie de I'intégration et dterritoriale de mon pays.
développement. La Bolivie, en revanche, semble choisir la
voie de I'affrontement, en recourant a des expédients qui ne Pour mémoire, certains zones de la mer de Chine mé-
lui ont rien rapporté dans le passé et qui ne lui rapporteramdionale qui sont revendiquées par certains Etats font partie
rien aujourd’hui. Nous invitons une fois de plus la Boliviedu territoire national des Philippines. A l'instar de nom-

a tourner son regard vers |'avenir. breux autres pays, les Philippines considérent que la Con-
vention des Nations Unies sur le droit de la mer est une

M. Gao Feng(Chine) {nterprétation du chinois: La réalisation importante de la communauté internationale. Les
délégation vietnamienne ayant cet apres-midi évoqué Railippines rappellent toutefois que plusieurs commentateurs
territoire chinois des iles Xisha et Nansha, je me doe&t publicistes ont prédit que les régimes juridictionnels
d’exercer mon droit de réponse pour donner mon point @endus de la Convention des Nations Unies sur le droit de
vue sur cette question afin qu'il en soit pris acte. la mer créeraient des problemes. Cette prophétie s’est mal-
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heureusement réalisée en ce qui concerne la mer de Chine En outre, dans le cadre du réglement de ce différend,
méridionale. Notre situation territoriale et juridictionnellda délégation malaisienne estime que les autres Etats qui ne
déja complexe a effectivement été rendue encore plus diffient pas parties a ce différend ne devraient pas s’engager,
cile. intervenir ou influencer de quelgue maniére le processus de
négociation entre les Etats qui revendiquent une juridiction
Mais, cela dit, les Philippines continuent de penser qeir une méme zone. Des négociations pacifiques entre deux
I'on devrait recourir & la Convention des Nations Unies swau plusieurs Etats revendiquant la méme zone devraient se
le droit de la mer et aux autres normes du droit internationdérouler sur la base de I'égalité et du respect mutuel.
pour essayer d'aplanir les divergences de vues concernant
la mer de Chine méridionale de maniére juste, pacifique et M. Jordan Pando (Bolivie) (interprétation de I'espa-
durable. gnol) : Ce matin, dans la déclaration que j'ai prononcée au
nom de ma délégation, j'ai éprouvé certaines réticences et
La mer de Chine méridionale porte en elle non seulgai eu recours a des euphémismes pour ne pas mentionner
ment les germes d’'un conflit potentiel, mais également uiee Chili en me contentant de faire allusion a «un pays». Je
promesse de paix et de progrés, et non seulement pourdmercie le représentant du Chili qui a bien voulu reconnai-
région, mais pour tous les Etats qui sont intéressés partre que je faisais allusion au Chili, admettant ainsi publique-
progres et le développement au niveau mondial. Nous raent que le Chili est le pays qui est responsable de la
mercions ceux qui ont manifesté de la préoccupation et gituation d’enclavement de la Bolivie. Il n’est pas vrai de
l'intérét quant a I'évolution récente de la situation dans ldire, comme le Chili le prétend avec arrogance, qu'il n'y a
mer de Chine méridionale, en particulier par le biais deas de contentieux entre un pays enclavé et un pays «encla-
récentes mesures multilatérales. Nous espérons queveéar», lorsqu’'un Etat cétier prive I'autre de sa seule voie
communauté internationale restera préoccupée et intérestéeces au bassin du Pacifique.
par cette question dans la mesure ou nous, les parties
directement intéressées, essayons d’'aplanir nos divergences Je prends note de l'invitation lancée par le représentant
comme de bons et sinceres voisins devraient le faire. du Chili qui nous encourage a nous tourner vers I'avenir et
je reprends cette invitation a mon compte pour avancer sur
M. Shamsudin (Malaisie) {nterprétation de I'an- la voie de l'intégration et du développement. Mais cette
glais) : Ma délégation a pris note des déclarations faites piamtégration et ce développement doivent servir & désenclaver
les représentants de la Chine, des Philippines et du ViatBolivie : il ne doit pas s’agir d’'une intégration commer-
Nam sur la mer de Chine méridionale. Etant I'un des Etatsale qui serait destinée a I'enclaver encore davantage.
qui revendiquent une partie des iles Spratly, la Malaisie a
toujours insisté et elle continuera d’insister sur la nécessité J'invite le Chili, en présence de cette Assemblée, a
de régler le différend concernant la souveraineté sur les Tt¥ger, sous les auspices de 'ONU, un groupe de travail qui
Spratly par des moyens pacifiques et sans recourir aderait chargé d’examiner cette question internationale et de
menace ou a l'usage de la force. La Malaisie souscdécider si toutes les questions en suspens ont été ou non
pleinement aux principes qui figurent dans la Déclaration désolues ou s'il reste encore un probléme d’enclavement
1992 de I'’Association des nations de I'Asie du Sud-Est, gpermanent qui doit étre réglé, car il s'agit d’'une question de
demande a toutes les parties intéressées de régler pacifiqustice internationale. Ce groupe de travail devrait en outre
ment leurs différends par voie de négociations. avoir pour objectif de quantifier, objectivement et subjecti-
vement, le co(t exact pour la Bolivie de 119 années d’en-
Le Gouvernement malaisien appuie également les efavement ou des 94 années qui ont suivi la signature du
forts faits pour régler ce différend conformément au droitaité imposé en 1904.
international et & la Convention des Nations Unies sur le
droit de la mer de 1982. Il est encourageant de voir que Enfin, l'autre objectif que certains Chiliens applaudi-
tous les Etats ayant des revendications sur cette zone mit, comme le maire Huidobro d’lquique, qui souhaite un
accepté le principe de négociations pacifiques et d'uaglement du différend avec la Bolivie, serait de déterminer
dialogue amical comme moyen de résoudre leur différeral.le Chili aurait quoi que ce soit & perdre ou a gagner en
La délégation malaisienne invite tous les Etats concernési@senclavant la Bolivie. Je propose donc I'établissement de
respecter ce principe et a s’abstenir de toute action qué groupe de travail qui serait chargé d’examiner toutes ces
pourrait conduire a des tensions inutiles dans la région. questions sous les auspices de 'ONU. Telle est l'invitation
gue je formule pour que nous puissions examiner ensemble,
avec le Chili et la communauté internationale, comment
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nous engager sur la voie de I'avenir et prendre un nouveau Le Chili ne reconnait pas a 'ONU ou a d’autre ins-

départ. tance multilatérale une compétence quelconque pour inter-
venir dans une question qui reléve exclusivement de sa

M. Larrain (Chili) (interprétation de I'espagndl: Je propre souveraineté.

suis surpris par le zéle et I'obstination dont fait preuve le

représentant de la Bolivie pour tenter de déformer I'histoire. M. Jordan Pando (Bolivie) (interprétation de I'espa-

La réalité est trés différente de celle qu'il décrit. Le traitgnol) : Le probléme frontalier qui existe entre le Chili et la

de 1904 que j'ai évoqué dans I'exercice de mon droit d&olivie résulte précisément du traité de paix et d'amitié de

réponse a été signé 20 ans apres la cessation des hostili##4, que le Chili, en occupant militairement le territoire

entre le Chili et la Bolivie. En outre, comme je I'ai déja ditbolivien et ses postes de douanes, a imposé a la Bolivie qui

ce traité a été largement approuvé par le Congres bolividavait rejeté pendant 20 ans. Il ne s’'agit pas d'un traité

Le Ministre des affaires étrangéres qui a signé le traitévalontairement consenti. Le traité de 1904 a scellé notre

méme été élu Président en faisant état justement desitation d’enclavement. La Bolivie n'avait jamais été

signature de ce traité dans son programme électoral. Peutpoinée d’'un acces a la mer; c’est ce traité qui en a fait un

donc affirmer sérieusement que ce traité a été imposé papiys enclavé pour toujours. Que ce soit dans les instances

force? Ce type d’affirmation sans fondement est insultabiiatérales ou internationales, je pose la question de savoir

pour les représentants car cela suppose qu'ils sont ignorasisin pays peut enclaver un autre pays de fagon perpétuelle.

Dans ces conditions, je ne continuerai pas a polémiguén pays peut-il étre contraint de payer a jamais les codts

avec une personne qui ne respecte pas son auditoire etadjune guerre?

cherche a saisir I'Assemblée de questions dont elle ne

s'occupe pas. Au départ, ce contentieux avec le Chili ne portait pas
sur un probleme frontalier; c’est a cause de I'imp6t sur les
revenus provenant du guano et du salpétre prélevé par la
Bolivie sur ses territoires souverains que le Chili a occupé
la région située le long de la cbte bolivienne. La raison en
a été donnée par l'ancien Ministre des affaires étrangeres
chilien, Abraham Koning, qui prétendait justement dans un
pur style prussien que le droit de priver la Bolivie de son
littoral provenait de la victoire qui est la loi supréme des
nations. Ni la Société des Nations, ni cette Assemblée des
Nations Unies, ni la communauté internationale ne peuvent
approuver un tel droit de conquéte.

Le Président : Puis-je considérer que I'Assemblée
générale souhaite en a ainsi terminé avec la phase actuelle
de son examen du point 38 de I'ordre du jour.

La séance est levée a 19 h.15
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